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DEVICE: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.MODE Charging the batteries

2.RECORD Connect your device via

3.DOWN / Press for 3 se- miniUSB cable to your com-
puter or via AC adapter into
a wall outlet or use the car
4.POWER BUTTON charger. Charge the device

5.HDMI PORT for 3 hours. (6).
6.miniUSB PORT

] @)
Inserting a memory card [ﬁ‘; P

Before you start your device, in-
sert a SD card into the memory

card slot. I
a
2}

Turning on the device

conds to set up the date.

Press the power button (4) to start your device. Wait a few se-
conds for the software to load.

)
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( Selecting the operations mode )

The device can work in 4 operation modes:
- Car mode

- Video mode

- Photo mode

R[ES

- Playback mode

The device has pre-installed SPORT MODE function firmware.
If You need CAR DVR MODE function visit www.goclever.com/
dvrextreme. Look at the symbols on the screen (see illustration
above), to check which mode currently activated.

\. S

Recording a video, taking a photo (video mode, photo mode)

7~
Press RECORD button (2) in video mode to start recording a video.’
Press RECORD button (2) in photo mode to take a photo. Press MODE
button in each mode to bring the desired menu. y

Video and photo playback (playback mode)

rlf you select the playback mode, the device will display last recorded )

video or photo. Select files using DOWN button. Press MODE button
to play a video (1).

.

S

Recording a video (car mode)

The device supports automatic recording. The recording will start while
turning on the car engine. The recording will stop while turning off the car
engine. Please note, that the car charger have to be plugged in.

\ J
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PC CONNECTION:

rConnect the miniUSB cable to your
PC. The device will display the start
screen and the blue indicator will turn

SYSTEM REQUIRE-
MENTS:

Windows 2000/XP/

] Vista/Seven, Mac OS
Note: If the device will crash for some 10.3.6 or above.
reason, press the reset.

CERTIFICATE OF CONFORMITY \
GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the

C € product GOCLEVER DVR EXTREME GOLD is in conformity with the es-
sential requirements of the following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

The full document with detailed information is available on our website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed
among the bookmarks of our product catalogue.

This product has been certified as RoHS Compliant.
oHS MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product com-
71 plies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.
% END OF LIFE DISPOSAL
\__ Recycling facilities are now available for all customers at which you can
028 deposit your old GOCLEVER devices or any other electrical products.
This is a requirement under European legislation (the Waste Electrical
and Electronic Equipment - or WEEE - Directive 2002/96/EU). Custo-
mers are able to take any old electrical equipment to waste recycling
Epublic centers or point of sales. Please remember that this devices/
cables etc. will be further handled during the recycling process. To
mmmm remind you to recycle, all electrical products are marked with a symol.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES (APPLICABLE IN THE EU-
ROPEAN UNION AND OTHER EUROPEAN COUNTRIES WITH SE-
PARATE COLLECTION SYSTEMS

The symbol may appear on the battery or on the packaging to indicate
that the battery provided with this product shall not” be treated as
household waste. On certain batteries this symbol might be used in
combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercur
(Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005Y%
mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially negative consequences for
the environment and human health which could otherwise be caused
by ma_pf)ropvnate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve hatural resources. In case of products
that for safety, performance or data integrity reasons ret{ulre a per-
manent connection with an |ncoreorated attery, this battery sho
be replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery
will be treated properly, hand over the product at end-of-life to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.Hand the battery over to the applicable collection point for
the recycling of waste batteries. For more detailed information about
recycling of this product or battery, please contact your local govern-
ment Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

\. J

o
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URZADZENIE: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

OBSLUGA:

tADOWANIE BATERII
1.Przycisk wybierania trybu

2.Nagrywanie Podtgcz urzqdzenig ‘zo poj
) . mocg przewodu miniUSB do
3.W dot/ Przytrzymaj 3 se- komputera lub za pomo-

cq tadowarki sieciowej do
gniazda zasilania lub skorzy-

kundy by ustawi¢ date.

4.Przycisk zasilania staj z tadowarki samocho-

5. Port HDMI dowej. Pozostaw urzqd;enje
podtgczone do  zasilania

6.Port miniUSB przez 3 godziny (6). )

UMIESZCZANIE KART PAMIECI

(o
Przed uruchomieniem urzgdze-
nia umies¢ karte pamieci SD w
gniezdzie kart pamieci.
2}
WLACZENIE URZADZENIA

Nacisnij przycisk zasilania (4) aby uruchomi¢ urzgdzenie. Pocze)

kaj kilka sekund na zatadowanie sie oprogramowania.

=)
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" WYBIERANIE TRYBU PRACY URZADZENIA )
Urzgdzenie posiada trzy tryby pracy:

-Tryb samochodowy
- Tryb nagrywania wideo

- Tryb wykonywania zdje¢

vl (00

- Tryb odtwarzania zdje¢/wideo

Urzgdzenie ma zainstalowany fryb sportowy. Jezeli potrze-
bujesz tryb samochodowy DVR odwiedz naszg strone inter-
netowg www.goclever.com/dvrextreme. Aby sprawdzic,
ktéry z trybdw jest aktywny spdjrz na ikony widniejgce na
ekranie.

\ J

NAGRYWANIE WIDEO ORAZ WYKONYWANIE ZDJEC (iryb nagrywa-
nia wideo, tryb wykonywania zdjeé)

rNc:ciénij przycisk nagrywania (2) w trybie wideo, aby rozpoczqé1
nagrywanie. Nacisnij przycisk nagrywania (2) w frybie wykony-
wania zdje¢, aby wykonac¢ zdjecie. Nacidnij przycisk zmiany try-
\Lou (1), aby uruchomi¢ odpowiednie menu. Y,

ODTWARZANIE WIDEO ORAZ FOTOGRAFII (tryb odtwarzania zdjeé/
wideo)

f Po przejsciu w tryb odtwarzania, urzgdzenie wyswietli ostatnio  }
nagrane wideo lub wykonang fotografie. Za pomocq przyci-
skéw W dot wybierz odpowiedni plik. Aby odtworzy¢ wideo,

knociénij przycisk zmiany trybu (1). y

NAGRYWANIE WIDEO (tryb samochodowy)

rUrzqdzenie umozliwia automatyczne nagrywanie. Nagrywa- )
nie rozpocznie sie podczas witgczania silnika samochodu.
Nagrywanie zafrzyma sie przy wytgczeniu silnika samnochodu.
Prosze pamietac, ze tadowarka samochodowa musi by¢
\, podtgczona. J
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POLACZENIE PC:

fPodtacz przewéd miniUSB do komputera.
Urzadzenie wyéwietli ekran powitalny oraz
zapali diode LED. Wybierz opcje pamieci
masowej na komputerze, aby uzyskaé do-
step do z wartosci karty pamigci w urzadze-
niu. Odtacz przewéd miniUSB, aby wytaczyc
urzadzenie. Uwaga: Jezeli urzadzenie za-
wiesi sie, uzyj przycisku reset.

f CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie GOCLEVER
c DVR EXTREME GOLD jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami ponizej wymienionych dyrektyw:
DYREKTYWA EMC 2004 / 108 / EC
DYREKTYWA LVD 2006 / 95 / EC
DYREKTYWA R&TTE 1999 / 5/ EC
Peten dokument ze szczegdtowymi informacjami jest dostepny na na-
szej stronie internetowej: www.goclever.com w zaktadce dotyczacej
danego produktu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracjq CE
jest umieszczony wérod zaktadek.
oHS Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.
ZNAK JAKOSCI - UKRAINA
@ Krajowy znak jakosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z wymagania-

WYMAGANIA SYSTE-
MOWE:
Windows2000/XP/

Vista/7,Mac OS 10.3.6
lub wyzszy.

mi ukrainskich przepiséw technicznych.

\ UTYLIZACIA I RECYKLING

028 Zgodnie z unijnym ustawodawstwem (Waste Electrical and Electronic
Equipment - lub WEEE - dyrektywa 2002/96/EG) wszystkie produkty
elektroniczne, w tym kamery GOCLEVER, musza by¢ utylizowane bez-
ptatnie w spec_]a\nych zaktadach do tego przeznaczonych na terenie

ETWO]E:J gminy. Uzytkownicy sa zobowigzani do przekazywania starego /
uszkodzonego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do publicznych

i z2kiadow recyklingu odpadéw lub punktow sprzedazy. Nalezy mie¢ na
uwadze, ze wszystkie te urzadzenia i kable zostang dalej przetworzo-
ne w proces‘\e recyklingu, dlatego tez wszystkie produkty elektryczne/
elektroniczne muszg by¢ oznaczone symbolem
UTYLIZACJA ZUZYTYCH BATERII (dotycz Unii Europejskiej
oraz innych krajow Europy posiadajacych odrebne systemy uty-
lizacji)
To oznaczenie moze pojawi¢ sie na baterii lub na opakowaniu wska-
zujac, iz bateria dostarczona z tym produktem nie powinna by¢ trak-

Etowana jako odpady gospodarcze. Na niektérych rodzajach baterii
to oznaczenie moze by¢ uzyte wraz z symbolem chemicznym (pier-
wiastka) rteci (Hg) lub otowiu (Pb) jezeli bateria zawiera wiecej niz
0.0005% rteci lub 0.004% otowiu. Poprawnie utylizujac tego rodzaju
baterie pomoga Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym wpltywom
na s$rodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Wskazana jest se-
gregacja odpadéw oraz odpowiedzialny recycling promujacy ponowne
wykorzystywanie zasobéw materialnych. W przypadku urzadzen, ktére
ze wzgledéw bezpieczenstwa, wydajnosci lub bezpieczenstwa danych
wymaga]a ciggtego potaczenia z wbudowana baterig, te baterie powm»
ny by¢ wymienianie wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikow.

k Baterie prosimy przekazac to wtasciwych punktéw utylizacji.
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UREDPAJ: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

RUKOVANJE:

1.Nadin Punjenje baterija

2.Snimanje Spojite uredaj preko miniUSB

3.Dole/ Drzite 3 sekunde kabela na racunalo ili ko-

ris¢enjem mreznog punjaca u

uti¢nicu napajanja ili koristite

4.Snaga automobilski punjacd. Ostavite

5.HDMI priklju¢ak jedinicu priklju¢enu na izvor

6.MiniUSB port ?a)pajania u trajanju od 3 sata
6).

Umetanje memorijske kartice

O

za postavljanje datuma.

Prije pokretanja stroja umetnite
memorijsku karticu SD u utor za
memorijsku karticu.

o
(2}
Ukljucivanje opreme I

Pritisnite tipku napajanja (4) za pokretanje stroja. Pricekajte ne-
koliko sekundi za ucitavanje softvera.

= =)
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Odabir natina rada uredaja R
Uredaj ima Cetiri nacine rada:

2B\ | - Automobilski nacin
o—®

- Nacin snimanja videa

- Nacin snimanja slika

-Nadin reprodukcije slika/ video

vl

Uredaj je instaliran u sportskom modu. Ako vam je potrebna
auto mode DVR posjetite nasu web stranicu www.goclever.com
/dvrextreme. Da biste provjerili koji nacin je aktivan, potrazite
ikonu koja se pojavljuje na zaslonu. y

Video snimanje i fotografiranje (nacin video snimanja, nacin sni-
manja slika

rPririsnite tipku Snimanje (2) u video modu, za pocetak snimanja. Pri-
tisnite tipku Snimanje (2) u rezimu snimanja slika, da napravite sliku.
Pritisnite tipku Nacin na datom nacinu za pokretanje odgovarajuceg

izbornika.
Reproﬂukcua Videozapisa 1 fotogran)a (nacin reprodukcie s|||=a7

video)

Kad idete na nacin reprodukcije, uredaj prikazuje posljednije snimljeni
video ili napravljenu fotografiju. Koristite tipke Dole, da odaberete da-
toteku. Za reprodukciju videozapisa pritisnite Nacin (1).

\. J

Video snimanje (automobilski nacin)

Uredaj omogucuje automatsko snimanje. Snimanje podinje kad ukljucite
motor automobila. Snimanje se zaustavlja kada se auto motor iskljucuje.
Molimo zabiljezite, da auto punja¢ mora biti prikljucen.
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PC VEZA:

rSpoj'\te miniUSB kabel na racunalo.
Uredaj e prikazati pocetni zaslon i upali
LED diode. Odaberite opcije pohrane na
racunalu, za pristup sadrzaju memorij-
skih kartica u uredaju. Iskljucite miniUSB
kabel kako bi isklju¢ili uredaj. Napome-
na: Ako uredaj objesi se, koristite tipku
za resetiranje.

f POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE N

c Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje da je GOCLEVER DVR EXTREME

ZAHTIEVI SUSTAVA:
Windows 2000/XP/

Vista/7,
Mac 0S 10.3.6 ili noviji.

GOLD u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
dolje navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC

LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web strani-
ci: www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvo-
da. PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi
sOZNAKA KVALITETA- UKRAJINA
Nacionalna oznaka kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevi-

7" ma Ukrajinskih tehni¢kih propisa.
% ODLAGANJE I RECIKLAZA
FZ‘E Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujudi da

se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kuéni

otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze

se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom (e\ementa) Zive (Hg) ili

olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova.

Pravilno odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprl]ecltl moguce nega-

tivne udinke na okoli$ i \Judsko zdravl]e Uputna je segregacja otpada
i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih
resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili
sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom bateri-
jom, ove baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije,
molimo predati pravilnom odlagaliStu.
ZBRINJAVANJE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI SE NA EU-
ROPSKU Z UNIJU I DRUGE EUROPSKE DRZAVE S POSEBNIM
SUSTAVOM TRETMANA ODLAGANIJA)
Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuéi da
se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kucni
otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze
se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom (elementa) zive (Hg) ili
olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova.
Pravilno odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprijeciti moguce nega-
tivne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada
i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih
resursa . U sluéaju uredaja, koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili
sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom bateri-
jom, ove baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije,
k molimo predati pravilnom odlagalistu. )
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ZARIZENI: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.REZIM OBSLUHA:

2.Z&znam Nabijeni baterii

3.Dol{/ Podrzte 3 sekun- Eﬁ ojit ;S,zsl'ée'?f pomoc l?)

elu mini pocitaci nebo

dy nastavte datum. pomoci sitové nabije¢ky do

4.Sila napajeci zasuvky nebo pouZit
automobilovou nabijecku.

5.Port HDMI Ponechat zafizeni pfipojeno
k napajeni po dobu 3 hodin

6.MiniUSB portu (6). y

VloZeni karty paméti

yp ( Oﬁ

Pred spusténim zafizeni vloZit kar-

tu paméti SD do zasuvky na karty

paméti.

Zapnuti zafizeni

Stisknout tlacitko napdjeni (4), ¢imz bude zafizeni spusténo. Je
nutné pockat nékolik sekund, nez dojde k nahrani programu.
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( Vybér rezimu prace zafizeni
Zafizeni ma na vybér Ctyfi rezimy prace:

- ReZim automobilovy
- ReZim nahravani videa

- ReZim zhotovovani snimk{

v 0%

- ReZim pfehravani snimkd/videa

Zafizeni je instalovano v rezimu sport. Pokud potfebujete auto rezim
DVR navstivte nase webové stranky www.goclever.com / dvrextreme.
Chcete-li zjistit, jaky rezim je aktivni, podivejte se na ikonu se objevi

na obrazovce.
. J

Nahravani videa a zhotovovéni snimk (reZim nahravani videa, rezim
zhotovovaéni snimka)

rsﬁsknout tlacitko Zaznam (2) v rezimu video, ¢imZ zaéne nahravani. Stisknoun
tlacitko Zaznam (2) v rezimu zhotovovani snimkd, ¢imz dojde ke zhotoveni
snimku. Stisknout tlagitko REZIM v daném rezimu, ¢&imz dojde ke spusténi
deovidajiciho menu. )

PFehrévani videa nebo fotografii (rezim pfehravani snimki/videa)

Po prechodu do rezimu prehravani zafizeni zobrazi posledni nahrané video
nebo zhotovenou fotografii. Pomoci tladitek Dol vybrat odpovidajici
soubor. Pro prehrani videa stisknout tlacitko REZIM (1).

S

Nahrévani videa (reZim automobilovy)

rZaFl’zenl’ umoziuje automatické nahravani. Nahrévani zaéne s okamzikem )
zapnuti motoru automobilu. Nahravani se zastavi po vypnuti motoru
automobilu. Pamatujte prosim na to, Ze automobilova nabijec¢ka musi byt
zapojena

J
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PRIPOJENI PC:

( biipojit kabel miniUSB k potitati. Zafizeni zobra-
20 obrazovku pro uvitani a rozsviti se dioda LED.
Vybrat opci hromadné paméti na potitaci, &imi
bude umoznén pristup k obsahu pamétové karty
v zafizeni. Odpojit kabel miniUSB, jestlize chceme
vypnout zafizeni. Pozor: Jestlize dojde k zatuhnuti
zafizeni, poutit tlatitko reset.

{ KRITERIA SHODY N

C GOCLEVER Ltd. prohlasuje na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze vyrobek

POZADAVKY NA SYSTEM:
Windows 2000/XP/

Vista/7,
Mac OS 10.3.6 nebo vyssi

GOCLEVER DVR EXTREME GOLD je ve shodé se zakladnimi pozadavky
nasledujicich smérnicemi:

Smérnice EMC 2004 / 108 / EC
Smérnice LVD 2006 / 95 / EC
Smérnice R&TTE 1999 / 5 / EC

Kompletni dokument s detailnimi informacemi je dostupny na nasich
webovych strankach: www.goclever.com. Méli byste jednoduse najit
brozuru produktu v produktovém katalogu spolenosti GOCLEVER a

soubor .pdf s prohladenim CE je umistén v zalozkach.
HS Tento produkt byl certifikovan a odpovida smérnici ROHS.
ZNAK KVALITY - UKRAJINA
71 Tuzemsky znak kvality potvrzuje, Ze produkt je ve shodé s pozadavky
{? ukrajinskych technickych predpisy.

Spravna ut|l|zace tohoto produktu (spotifebované elektrické a
028 eLektronucke zafFizeni - utilizace elektrickych a elektronickych

odpad

(Tyka se Evropské unie a ostatnich statl Evropy, které maji vlastni

systémy utilizace.)
ﬁmto oznaceni |nformuje, Ze produkt na konci svého pouZzivani nema
byt likvidovan na uzemi EU spo\ecne s ostatnimi odpady. Aby bylo za-
_braneno negativnimu vlivu na zivotni prostfedi a na lidské zdravw, je
doporucovano tfidéni odpadd a odpovedna recyk\ace podporu]\cl opeto-
vné vyuZziti materidlnich zasob. Prl likvidaci zafizeni prosime vyuzivat
existujici systémy sberu odpadu nebo se obracejte na obchody, kde
bylo dané zbozi zakqQup
UTILIZACE SPOTREBOVAN YCH BATERII (TYKA SE EVROPSKE
NIE OSTATNICH STATU EVROPY, KTERE MAJI VLASTNI
SYSTEMV UTILIZACE)
Toto oznaceni se mize obJewt na baterii nebo cbalu a informuje o tom,
Xze s baterii dodanou s timto produktem nemize byt nak\adano ]ako

s jinym komunalnim odpadem. Na nékterych druzich baterii mze byt
takové oznacdeni pouzito spole¢né s chemickym symbolem (chemlckeho
prvku) rtuti (Hg) nebo olova (Pb), jestlize baterie obsahuje vice nez
0.0005% rtuti nebo 0. 004% olova. Spravnou \lkvwdacl tohoto druhu ba-
terii pomahate branit moznym negativnim vI|vum na zivotni prostfedi
a lidské zdravi. Je doporucovano tfidéni odpadl a odpovédna recyklace
podporujici opétovné vyuziti materiadlnich zasob. V pfipadé zarizeni,
ktera s ohledem na bezpecnost, vykonnost nebo ochranu dat vyZaduji
stalé spojeni s vestavénou baterii, musi byt takové baterie vymérniovany
vyhradne kvallf\kovanyml pracovmky Baterie prosime odevzdavat na
k odpovidajici mista slouzici pro likvidaci takovych odpadd. y
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SEADE: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

<
KASUTAMINE:

1.Re¥iimis Patarei laadimine
2.Salvestamine Uhendage seade miniUSB ko)
3.Alla / Hoidke 3 sekun- abli abil arvutiga voi vorgu-
laadija abil toitepesaga voi
kasutage autolaadijat. J&tke
4.V6imsus seade toitega Uhendatuna 3
5.HDMI port funniks (6). y

6.MiniUSB port

Mdalukaardi paigaldamine Q—O‘;

Enne seadme kdivitamist pa-
igaldage mdalukaart SD mdlu-
kaardi pessa.

dit, et seada kuupaeva.

EX

Seadme sisseliilitamine

Seadme kdivitamiseks vajutage foitenuppu (4). Oodake mo-
ned sekundid programmi laadimiseks.

)
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" seadme tddreziimi valimine )
Seadmel on t&éreziimi:

- Aufo reziim

- Videosalvestuse reziim

- Pildistamise reziim

¥ G0

-Fotode/video kuvamise reziim

Seade on paigaldatud sport reziimis. Kui teil on vaja
auto reziimis DVR meie kodulehelt www.goclever.com /
dvrextreme. Et ndha, mis on aktiivne, otsige ikooni ekra-
anile iimuvate.

\. J

Video salvestamine ja pildistamine (videosalvestuse reziim,
pildistamise reziim

rSoIvesTomiseks vajutage videoreziimis nuppu Salvestamine (2).1
Pildistamiseks vajutage pildistamise reziimis nuppu Salvestamine
(2). Sobiva menuu kaivitamiseks vajutage antud reziimis nuppu
ueiiimi muutus. y

Video voi fotode kuvamine (fotode/video kuvamise reziim)

( Peale tleminekut kuvamise rezimi, kuvab seade vimasena )
salvestatud video vai pildistatud foto. Nuppude Alla abil valige
coovifud fail. Video esitamiseks vajutage nuppu Reziimis (1). y

Video salvestamine (auto reziim)

rSec‘de voimaldab automaatsalvestust. Salvestusprotsess olg(:!b1
automootori kdivitamisega. Salvestamine 16peb automootori
seiskamisel. Palume meeles pidada, et autolaadija peab
kolemc;1 Uhendatud.

J
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ARVUTIUHENDUS:

fUhenda miniUSB kaabel oma arvutiga.
Seade vitub ja sinine indikaator
laheb pélema. Valige mass storage
valik et saaksite salvestatud faile
arvutis vaadata ja kopeerida. Uhen-
dage kaabel lahti seadme valja lili-
tamiseks. Méarkus: Kui seade jookseb
kokku, vajutage reset nuppu.

CERTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE )

c GOCLEVER Ltd. K&esolevaga deklareerib, et antud toode vastab jargmi-
ste direktiivide tingimustele:

SUSTEEMINOUDED:
Windows 2000/XP/

Vista/7,
Mac OS 10.3.6 v6i
uuem.

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

Taielik vastav document on kattesaadav veebilehel:
www.goclever.com.

@Toode on sertifitseeritud kui RoHS Ghilduv toode
MARK OF CONFORMITY - UKRAINE

National mark of conformity confirms that the specified product com-
Y plies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.
028 KORREKTNE TOOTE UTILISEERIMINE

Vastav margistus néaitab, et antud toodet ei tohi tema eluea I18pus visa-

ta tavaprigi hulka. Valtimaks ohtu keskkonnale voi inimsestele palun

hoidke toode muust priigist eraldi ja utiliseerige vastavalt taaskasutus-
m 2 Utiliseerimisjuhistele. Utiliseerimiseks kasutage palun Teie piirkon-
nas selleks vastavalt vélja todtatud siisteeme ja vastavaid utiliseerimi-
sjaamu. Infot saate utiliseerimisjaamadest v6i ka mutigikohast.
AKUDE JA PATAREIDE UTILISEERIMINE (EUROOPA LIIDU
RIIKIDES JA TEISTES EUROOPA RIIKIDES KUS ON VASTAVAD
KOGUMISKOHAD)
TAntud stimbol akul vdi tema pakendil néitab, et seda akut ei voi vi-
sata tavapriigi hulka. Osadel akudel vdidakse seda simbolit kasutada
koos keemilise siimboliga. Keemilised simbolid merkuri (Hg) voi plii
(Pb) lisatakse kui akus on rohkem kui 0.0005% merkurit v3i 0.004%
pliid. Kindlustades reegliteparase akude utiliseerimise aitate &ra hoida
negatiivseid mojusid keskkonnale ning inimeste tervisele. Taaskasu-
tus saastab looduslikke ressursse. Toote disainist v6i muudest oma-
dustest tuleneva pusiva (henduse aku ja toote vahel tohib aku va-
hetust teostada vaid professionaalne remondiettevdte. Kindlustamaks
aku Oiget kaitlemist peale tema eluea I8ppu viige ta vaid vastavasse
ohtlike jaatmete kogumispunkti. Rohkem infot utiliseerimise kohta on
saadaval kohalikes omavalitsustes, Teie piirkonna jadtmejaamades v&i
miuugikohtades.

\ J
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APPAREIL : GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Mode MANIPULATION :

2.Enregistrement Chargement des batteries

EACERCRECEAVCEIVEREN (Connectez 'apparell via o)
5 céble miniUSB & votre ordina-
secondes pour régler la teur ou, via un chargeur rése-

date. au, & une prise murale ; vous
pouvez aussi ufiliser un char-
4.Puissance geur de voifure. Laissez I'ap-
pareil branché & I'alimentation
5.Port HDMI pendant 3 heures (6). y

6.Le port MiniUSB

Mise en place de la carte F\:BQ
mémoire

O

Avant de démarrer |'appareil,
insérez la carte mémoire Mi-
cro dans la fente pour cartes
mémoire.

[}
- . [zl
Mise en marche de I'appareil I

C\ppuyez sur le bouton d’alimentation (4) pour mettre I’Opporei)

en marche. Aftendez quelques secondes pour le chargement
du logiciel.




GOCLEVER | Qui rt Guide - FR K]

" Choix du mode de fonctionnement de I'appareil )
L'appareil posséde quatre modes de fonctionnement :

- Mode de voiture
- Mode d’enregistrement vidéo

- Mode de prise de photos

v Toth

-Mode de lecture photo / vidéo

Le dispositif est installé dans le mode sports. Si vous avez
besoin le mode voiture DVR visitez notre site Web www.
goclever.com / dvrextreme. Pour vérifier le mode actif,
recherchez I'icbne apparait sur I'écran.

\. J

Enregistrement de vidéos et prise de photos (mode d’enregi-
strement vidéo, mode de prise de photos

prpuyez sur le bouton Enregistrement (2) en mode vidéo pouﬁ

commencer |'enregistrernent. Appuyez sur le bouton Enregistre-
ment (2) en mode de prise de photos pour prendre une photo.
Appuyez sur le bouton mode dans le mode actuel pour démar-
/" le menu correspondant. )

Lecture de vidéos et de photos (mode de lecture photo /
vidéo)

rAprés le passage au mode de lecture, |'appareil affichera la )
derniére vidéo capturée ou la photo prise. Utilisez les boutons
Haut pour sélectionner le fichier désiré. Pour lire une vidéo,

\.CPpuyez sur le bouton mode m. Y,

Enregistrement vidéo (mode voiture)

{ L' appareil permet I'enregistrement automatique. L'enre- N
gistrement commence lorsque vous allumez le moteur de

votre voiture. L'enregistrement s’arréte lorsque vous coupez
le moteur de votre voiture. N'oubliez pas que le chargeur de
\, Voiture doit étre connecté. J
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CONNEXION PC:

rBranchez le cable miniUSB & votre ordina- EXIGENCES DU SYS-

teur. L'appareil affichera I'écran d’accueil et TEME:
allumera la diode LED. Sélectionnez I'option o
de mémoire de masse sur I'ordinateur pour Windows 2000/XP/

accéder au contenu de la carte mémoire i

dans le dispositif. Débranchez le cable mi- VEEACEL; o
niUSB pour déconnecter I'appareil. Nota : Si Mac 0S 10.3.6 ou
I'appareil se bloque, utilisez le bouton reset. supérieur.

POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE A

Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje da je GOCLEVER DVR EXTREME
c GOLD u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
dolje navedenih direktiva:
EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC
LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC
R&TTE DIREKTIVA 1999 /5 / EC
Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web strani-
ci: www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvo-
da. PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.
Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi
OHS OZNAKA KVALITETA- UKRAJINA
Nacionalna oznaka kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevi-
@ ma Ukrajinskih tehnic¢kih propisa.

ELIMINATION ET RECYCLAGE
028 Conformément a la législation de I'UE (Déchets d'équipements élec-
triques et électroniques - DEEE - directive 2002/96/CE), tous les pro-
duits électroniques, y compris les caméras GOCLEVER, doivent étre
ﬁehmmes gratuitement dans les centres speclalement destmes a cet

effet sur le territoire de votre communauté. Les utilisateurs sont priés
de transmettre leurs équipements électriques et électroniques désuets
e / ©ndommagés aux centres publics de recyclage de déchets ou aux
points de vente. Il est & noter que tous ces appareils et cables seront
retraités ultérieurement dans le processus de recyc\age c’est pourquol
tous les produits électriques / électroniques doivent étre marqués par
le symbole.
ZBRINJAVANJE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI SE NA EU-
ROPSKU Z UNIJU I DRUGE EUROPSKE DRZAVE S POSEBNIM
SUSTAVOM TRETMANA ODLAGANIJA)
Ta oznaka moZe se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuéi da
Ese baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kucni
otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze
se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom (elementa) zive (Hg) ili
olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% Zive ili 0.004% olova.
Pravilno odlaganje tih baterlja ¢e vam pomodi sprijeciti moguée nega-
tivne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada
i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih
resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili
sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom bateri-
jom, ove baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije,
\ molimo predati pravilnom odlagalistu. y
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DAS GERAT: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

BEDIENUNG:
Aufladen des Akkus

1.Modus

2.Aufnahme
3.Nach unten/ Halten Sie

Das Gerdt Uber einen mi-
niUSB-Kabel an den Com-

3 Sekunden, um das Da- pufer oder — mif einem
¢ Netzladeger&t an Stromnetz
tum einzustellen. anschlieBen oder ein Kfz-La-
degerdt nufzen. Lassen Sie
4.Macht das Ger&t an der Stromver-
sorgung fur 3 Stunden ange-

5.HDMI-Anschluss schiossen (6). y

6.MiniUSB-Anschluss

Die Speicherkarte einstecken

@)

Vor dem Betrieb soll die Spe-
icherkarte SD im Speicher-
kartensteckplatz ~ eingesteckt
werden.

[}
2}
Gerdat akfivieren I

Drucken Sie die Power-Taste (4), um das Gerdt zu starfen. War—)

fen Sie einige Sekunden, bis die Software geladen wird.

)




AR GOCLEVER | Quick Start Guide - DE

(" Auswahl des Betriebsmodus )
Das Gerdt verfugt Gber vier Betriebsmodi:

- Kfz-Modus
- Videoaufnahme-Modus
- Foto-Modus

-Foto/Video-Wiedergabemodus

¥ (G0 %

Das Gerdt in der Sport-Modus installiert ist. Wenn Sie Auto
-Modus DVR besuchen Sie unsere Website www.goclever.
com / dvrextreme. Um zu Uberprifen, welcher Modus aktiv
ist, auf das Symbol auf dem Bildschirm erscheinen.

. J
Video- und Fotoaufnahmen (Videoaufnahme-Modus, Foto-Mo-
dus

rDrucken Sie die Aufnahme-Taste (2) im Video-Modus, um die’
Aufnahme zu starten. Drlcken Sie die Aufnahme-Taste (2) im
Foto-Modus, um ein Foto zu machen. Drlicken Sie die MODUS
-Taste im jeweiligen Modus, um das entsprechende MenU zu

QToﬁen. J

Video- und Foiowiedergabe (Foio/Videowiedergqbe-Modus)

Nach dem Ubergang in Wiedergabe-Modus zeigt das Gerdt
das lefzte aufgenommene Video oder das gemachte Foto an.
Mit Tasten Nach oben wdahlen Sie die entsprechende Datei.
Um ein Video abzuspielen, driicken Sie die OK-Taste (1).

J

Videoaufnahme (Kfz-Modus)

{ Das Gerat kann automatisch aufnehmen. Aufnahme startet Y
beim Einschalten des Motors des Autos. Wenn Sie den Motor
des Autos abstellen, wird die Aufnahme gestoppt. Bitte
beachten Sie, dass das Kfz-Ladegerat angeschlossen werden
\_uss. )
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VERBINDUNG MIT EINEM PC:

lerbinden das miniUSB-Kabel mit dem Com=
puter. Das Gerat zeigt de BegriiBungsbild-
schirm an und die LED Diode leuchtet auf.
Wahlen Sie Massenspeicher-Optionen auf dem
Computer, um auf den Inhalt der Speicher-
karte im Gerdt zugreifen zu kénnen. Tren-
nen Sie das miniUSB-Kabel, um das Gerat
auszuschalten. Hinweis: Bei einem Absturz
des Gerdts verwenden Sie die Reset-Taste,

SYSTEM-ANFORDERU
GEN:
Windows 2000/XP/Vista/7,

Mac 0S 10.3.6 oder héher.

KONFORMITATSERKLARUNG - E
Hiermit erklart die Firma GOCLEVER Sp. z o.0., dass das Gerdt GOCLEVER
DVR EXTREME GOLD stimmt mit den grundsatzlichen Anforderungen und
sonstigen Bestimmungen in folgenden Richtlinien erfasst, Gberein:

EMC-RICHTLINIE 2004 / 108 / EC
LVD-RICHTLINIE 2006 / 95/ EC
R&TTE-RICHTLINIE 1999/ 5/ EC

Das vollstandige Dokumentfassung mit detaillierten Informationen ist auf
unserer Webseite: www.goclever.com in der Leiste Giber unser Produkt im
Katalog zu finden. PDF-Datei mit CE-Konformitatserkldrung ist unter den

Leisten zu finden
oHS Dieses Produkt Unterliegt der RoHS-Richtlinie
KONFORMITATSZEICHEN - UKRAINE

» Das Landeskonformitatszeichen bestdtigt, dass das Produkt mit den An-
% forderungen der ukrainischen technischen Vorschriften Gibereinstimmt.
ENTSORGUNG, RECYCLING
028 Gemé&B EU-Vorschriften (Waste Electrical and Electronic Equipment -
oder WEEE - Richtlinie 2002/96/EG) miussen alle elektronischen Pro-
dukte, einschlieBlich GOCLEVER-Kameras in speziell zu diesem Zweck
bestimmten Betrieben in Ihrer Gemeinde entsorgt werden. Benutzer
sind verpflichtet, die alten/beschadigten elektrischen und elektroni-
schen Geréate an 6ffentliche Abfall-Recyclingbetriebe oder Verkaufsstel-
len zu Gbergeben. Bitte beachten Sie, dass alle diese Gerate und Kabel
I | Recyclingprozess weiterverarbeitet werden, daher miissen alle elek-
tr\schen/elektromschen Produkte mit einem Syrnb | markiert werden.
WIC 0 ZUR ENTSORGUNG VON AKKUS (ANZUWENDEN IN DEN
LANDERN DER EUROPAISCHEN UNION UND ANDEREN EUROPAISCHEN
LANDE RN MIT EINEM SEPARATEN SAMMELSYSTEM)
Auf dem Akku, der Verpackung oder in beigelegten Hand biichern dieses Pro-
duktes zeigt das Symbol der durchgestrichenen Milltonne an, dass der Akku zu
diesem Produkt nicht zusammen mit dem normalen Hausmull entsorgt werden
darf! Ein zusatzliches chemisches Symbol Pb (Blei), Hg (Quecksilber) und Cd unter
Hder d urchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass der Blei - , Quecksilber - und
Cadmium - Gehalt, des Akkus (ber den in der EG - Richtli 2006/66 festgeleg-
ten Referenzwerten liegt. Wenn Akkus nicht ordnungsgemaB entsorgt werden,
kénnen sie der menschlichen Gesundheit oder Umwelt schaden. Tragen auch Sie
mit dem ordnungsgemé&Ben Entsorgen der Batterie / des Akkus zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei. Schitzen Sie natirlichen
Ressourcen, Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern!
Trennen Sie Akkus von a n- deren Abfallen und entsorgen Sie diese bitte Gber
Ihr értliches kostenloses Altbatterie - Riicknahmesystem. Weitere Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeve r- waltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben, dem Geschéft in dem Sie das Produkt g e- kauft haben
oder beim Hersteller.
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ZYZKEYH: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

ZYNAEZH ME YNOAOTIZTH:

1.7pdriog

®o6prion pnarapiog

2.8yypan
3.karw/ Kpamore namuévo

JUVBECTE TN OUCKEUN HE \'r]1
BonBela evog kahwdiov USB otov
yia 3 OeutepdAerra yia va umoloyloth, fi pe TN BorBela Tou

. . doptioty pevpatog oty mpila
PULERE WY R tpododooiag, 1 XpnoLuonoLote
4.50vaun 10 poptioth autokwrtou. AdAote
TV OUOKELN OUVSESEUEVN oTn

Selpal-D ouoKeLN Tpododoaiag yla 3 WPES
6.80Upa MiniUSB (6). y
ToroB£tnon KApTag UVAKNG
O
Mpw  &KKWNAOETE TNV  OGUOKELN
tonoBetiote TNV Kdpta pvARNG SD
otnv unodoxn KAPTag UVAKNG.
a
2

Evepyomnoinon tng CUOKEUNG

Miéote to MARKTpO Tpododooiag (4) yla va EEKWAOETE TNV GUOKEUN.
MNeppévete Aiya Seutepdemnta yLa va GopTWOEL TO AOYLOIKO
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{ Emloyn Katdotaong AELToupyiag GUGKEURG \
H ouokeur) Slabétel téooeplg emhoyEg Aettoupyiag:

- Agttoupyia QUTOKWTOU

2

- Aewtoupyia eyypadng Bivieo

- Aertoupyia Ajbing dpwroypaduov

vl

-Aettoupyia avanapaywyrg dwroypadLnv/Bivieo

H ouokeun éxeL eykataotabei oe Aettoupyia omop. Av xpeldleote
™ Aewtoupyia autokwrtou DVR emokedBeite tnv otooehiba pag
www.goclever.com / dvrextreme. lNa va Bpeite mola Aettoupyia givat
evepyn, avalnTtiote To ewovidio ou epdaviletat otnv 006vn. J

.
Eyypadn Bivieo kat Ay pwroypadiwv (Aetroupyia eyypadiig Bivieo,
Aettoupyia Ang pwroypadiwv)

f Niéote o TAfKTpo eyypadn (2) oty Aewtoupyia Bivteo, yia va EsKLvr’]csn
n eyypadn. Miéote to mAfKTpo eyypadn (2) otnv Aewtoupyia AQPing
dwrtoypadlyv, yia va kdvete Mbn dwtoypaduwv. Mécte t0 TAAKTPO
oAAayf) TOU TPOTIOU OE CUYKEKPLUEVN AELTOUPYLQ, ylat va EKKWIACETE TO
AOXETLKO pevou. J
Avanapaywyr Bivteo kat pwroypadiwv (Aettoupyia avanapaywynig
dwroypaduwv/Bivieo)

{ Kard v e{oodo ot Aettoupyia uvcmapavwan n,ouokeun Oa sucbavtcsn
ro teAeutalo Kumvevguuuevo Bivteo 1 Ty TeAeuTaia pwroypa
B\Ul omoloTe T MARKTPA MPog Ta dvw (4) kat Mpog Ta Katw VLC( va
érs TO OXETIKO apxsto Ma v avanapaywyn evog Bivteo, mEote To

u()\r']Krpo OK (1). )

Eyypadn Bivteo (Aettoupyia autokwritou)

{ H ouokeun emtpénel v autopatn eyypadn. H eyypadn Ba Eekwvioel
KOUTG TNV EVEPYOTIOLNGN TNG UNXAWVAG TOU auTtokwitou. H eyypadn
Ba otapatiosl 6tav anevepyononBel n pnxav Tou AUTOKWATOU.
MNapakahoUpe va BUpdoTe, OTL 0 GOPTLOTAG AUTOKLVIATOU TIPEMEL VAL EivaL
\, ouvSedepévog.” )
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ZYNAEZH ME YNOAOTIZTH:

Euvéécre &va_kaA@d1o miniUSB aTov .
UNOAOYIOTA, 3TNV, OUOKEUN 8a ep@avioTel
n 086vn KaAwooRiguaTog KuequKm B8a
n

dvawel n GWTEIVA EVOEIEh LED. ENIAEETE TNV

EMIADYH HUAHN PAdIKAC QNOBAKELONG GTOV

UnOAOYIOTA) yld VA GNOKTAGETE Npodpacn

0Ta NEPJEXOUEVA TG KAPTAG HY i .

oy szupr']gx ANoGuvaEaTe 10 KBAGDID |0 AMAITHZEIZ 2Y2THMATOZ:
, Y19V aNEVEPYOMOINOETE TNV

ouuxzug. Znus\mcgy p23 nnzp;mm)gn nou n Windows 2000/XP/Vista/7,

OUQKEUN 0aG ,,Ko)\éggs\", XPNOIHONOINOTE TO Mac 0S 10.3.6 fj ve®@Tepo.

4 MNIZTOMOIHZH ZYMMOP®QZIHZ - XQPEZ THZ EE N\
Aia Tou napovTog, n GOCLEVER Sp. z 0.0. dnAdvel 0TI n guokeur) GOC-
c LEVER DVR EXTREME GOLD GUpPOp@Q®VETAl HE TIG OUCIMSEIG ANAITHTEIG
Kal TIG AOINEG OXETIKEG BIATAEEIG TWV NAPAKATW AVAPEPOHUEVWV 0dNYIDV:
OAHIIA EMC 2004 / 108 / E
OAHTIA LVD 2006 / 95/ EC
OAHIIA R&TTE 1999 / 5/ EC
To nAnpeg éyypago Hpe AenTopepeic nAnpogopieg diatiBeTal oTnv
nAekTpoVIKn pag dielBuvon: www.goclever.com oTov oeAId0deikTn nou
agopd To napodv npoidv oTov KataAoyo npoidvTwyv. To apxeio Pdf pe Tnv
dnAwon CE BpiokeTal avapeoa oToug OeAIBODEIKTEG.
oHS AUTO TO npoiov undkeiTal oTnv odnyia RoHS
ZHMA MOIOTHTAZ - OYKPANIA
— To seylké onua nOIﬁTnTOS HIO'TOHOIIEi,éTI TO npo'l’(')v €ival oUPPWVO PE TIG
$ anaiTAOEIG TNG OUKPAVIKAG TEXVIKNG VOUoBEeaiag.
AMOPPIWH KAI ANAKYKAQEH
N ZUppwva pe TRV vopoBedia TnG Eupwnaikng 'Evwong (Waste Electrical and Elec-
028 tronic Equipment - f WEEE - odnyia 2002/96/EG) GAa Ta NAEKTPOVIKA MPOidVTa,
6nwG Kal ol kapepeg GOCLEVER, Npénel va avakukAGVOVTal SwPEdv Oe €151KOUG
X$POUG NOU €XOUV OXEBIAOTEI yIa To OKOMO GUTO GTNV NEPIoX 0ag. OI XPAOTEC
unoxpeouvTal va napad®oouv Tov naAid f xaAaopévo NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
€EONAIOPO OTIG SNUOOIEG EYKATAOTAOEIG AVaKUKAWONG anoppipdtwv fi ota onpeia
noAnong. ©a npénel va AN@Bei undwn To yEYOVOG, OTI OAEG QUTEG Ol OUOKEUEG
Kal Ta KaA®dIa TOug, Tuyxavouv nepaiTépw enegepyaciag katd Tnv diadikacia
avakUKAWONG, yI© auTd To AdYO 6Aa Ta NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA NPoidvTa npénel
va onueibvovTal e £181kd oUpBoA0.
ANAKYKAQEIH AXPHITQN MMATAPIQN (A®OPA THN EYPQMAIKH ENQZH
KAGQ: KAI AAAEZ EYPQMAIKEZ XQPEX NOY KATEXOYN ZEXQPIZTA
ZYETHMATA ANAKYKAQEHE)
AUTA n €vOelgn PNOPEi va ep@avioTei navw oTnv pnatapia f otV ouokeuacia
NG, unodeikvUovTag OTI pnatapia nou napéxeral pe To npoidv dev npénel va
QVTINETONIZETal WG OIKIaKG aNoppINpa. € Opiouéva €idn pnatapiby, n EvoeiEn
Euun‘] unopei va xpnoiponoigital pali pe To Xnuikd oUuBoAlo (oToixeio) Tou
udpapyupou (Hg) / Tou podAuBdou (Pb), €dv n pnatapia nepiEXel NOOOTATEG
peyaAlTepeg and 0,0005% yia Tov udpapyupo f 0,004% yia Tov poAuBdo. Me
TN OWOTA anodppiyn TEToIOUG €iBOUG PnaTapi®v BonBATe otV ano@uyn meavov
aPVNTIKOV ENNTOOEWY OTO QUOIKG MepiBAANOV KaBdG kali oTnv avepmmivn
Uyeia. EvBeikvUETal 0 31aXWPIOUOC TV anoppIdTeY Kal N UnelBuvn avakikAwon
nou npowbBei TNV €navaxpnoigonoinon Twv UAIKGOV nopwv. Ie NEPINTOOEIG
OUOKEUQV, 01 onoieg yia Adyoug aogaleiag, anodoTikOTATAG f ac@AAeiag
dedouévwy, anaitolv OUuVeEXA OUVSEON PE EVOWHATWHEVN pnaTtapia, ol pnartapieg
auTég Ba énpene va avTikaBioTavTal povo and eEEIBIKEUPEVO NPOowNIKO. Zag
\ napakahoUpe va napadideTe TIC pnatapiec oTa KAaTAAANAG onpeia avakUKAWoNG. y
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KESZULEK: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Méd KEZELES:
ZREIVEtel Az akkumuldtor tdltése
3.Lefelé/ Tartsa 3 ma- T
o Csatlakoztasd a  késziiléket )
sodpercig allitsa be a az  miniUSB  kabellel a
) szamitogépre vagy a hdléza-
datumot. ti toltével a haldzati aljzatra

vagy hasznald az autds toltét.
Hagyd toltén a készlléket a 3

5.HDMI port 6raig (6). y
6.MiniUSB port

A memdriakartya behelyezése

A késziilék bekapcsoldsa el6tt
helyezd be a SD memoriakar-
tyat a memoriakartya aljzatba.

[}
A késziilék bekapcsolasa

C\lyomd meg a kapcsolégombot (4) a készulék bekapcsoléséhoz)

4.Hatalom

Varj néhdny mésodpercet a szoftver betoltésére.
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( A késziilék 5dianak a kival : \

A késziilék négy izemmadban tizemel:
- Gépkocsi mod
- Videofelvétel méd

- Fényképkészités mod

vl (o0

- Fénykép/video lejatszas mod

Akészilék telepitése a sport izemmad. Ha sziiksége van auté modban
DVR l4togasson el honlapunkra www.goclever.com/dvrextreme. Hogy
mely méd aktiv, keresse meg a ikon jelenik meg a képernyén.

\. J
Videofelvétel és fényképkeészités (videofelvétel mod, fényképkészité
méd)

rNyomd meg az Felvétel (2) gombot vide6 mddban a videofelvétel eIin)
ditdsahoz. Nyomd meg az Felvétel (2) gombot fényképkészités modban a
fénykép készitéséhez. Nyomd meg a mode gombot az adott médban a me-
\gfelelé modo bekapcsoldsahoz. Y,

Vided és fényképek lejatszésa (fénykép/vided lejatszds méd)

Lejatszas mddra kapcsolva a késziilék lejatssza az utoljara felvett video- N
filmet vagy az utoljéra készitett fényképet. A Fel gombokkal valaszd ki a
megfeleld fajlt. A vided lejatszasahoz nyomd meg az OK gombot (1). y

Videofelvétel (gépkocsi méd)
A késziilék lehet6vé teszi az automatikus felvételt. A felvétel )
az auto beinditdsanak a pillanataban indul. A felvétel motor

kikapcsoldsaval leall. Kérjik, ne feledkezzen meg az autds tolté
csatlakoztatdsarol. )




GOCLEVER | Qui rt Guide - HU 4]

PC CSATLAKOZTATASA:

fCsatiakoztasd az miniUSB  vezetéket a
szémitogéphez. A készilék megjeleniti az
idvozI8képernyst és kigyullad a LED didda.
Valaszd ki a szamitégépen a hattértar opciot,
hogy hozzaférést nyerjél a memériakartya tar-

Imahoz. A késziilék ki asd kapcsold
le az miniUSB vezetéket. Figyelem: Ha lefagy a
Kkésziilék, nyomd meg a reset gombot.

MEGFELELOSEGI TANUSITVANY - EU ORSZAGOK )

c Az aldbbiakban a GOCLEVER Sp. z 0.0. kijelenti, hogy a GOCLEVER DVR
EXTREME GOLD késziilék teljesiti a kdvetkez6kben felsorolt iranyelvek

alapkovetelményeit és egyéb teljesitendd kovetelményeit:
EMC 2004 / 108 / EC IRANYELV
LVD 2006 / 95 / EC IRANYELV
R&TTE 1999 / 5/ EC IRANYELV
A részletes informacidkat tartalmazo teljes dokumentum a www.goc-
lever.com honlapunkon érheté el, a kivalasztott termék konyvjelzéjén.
A Pdf fajl formatumu CE nyilatkozat is a konyvjelz6k k6zott taldlhato.

RENDSZERKOVETEL-
MENYEK:
Windows 2000/XP/

Vista/7,Mac OS 10.3.6
vagy magasabb.

Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik
MINOSEGI JEL - UKRAINA

71~ Az orszagos mindségi jel igazolja, hogy a termék teljesiti az ukran
miszaki szabalyok kévetelményeit.

32'5 MEGSEMMISITES ES UJRAHASZNOSITAS
A tagallamok jogszabalyozasa értelmében (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment - vagy WEEE - 2002/96/EK irdnyelv) minden elek-
tronikus terméket, koztilk a GOCLEVER kameréakat, dijmentesen, sajat
kérzetben specidlisan erre a célra kialakitott izemben megsemmisiteni.
A felhasznaldk kotelesek atadni a feleslegessé valt / sérilt elektronikus

m €5 elektromos késziiléket a nyilvanos hulladék feldolgozé tizembe vagy
visszajuttatni az értékesitési pontba. Figyelembe kell venni, hogy min-
den berendezés és kabel Ujrahasznositasra keriil, ezért minden elektro-
mos / elektronikus terméket megfelelé jellel kell ellatni.

Z ELTERQ HULLADEKKEZELESI RENDSZERREL RENDELKEZO
MAS EUROPAI ORSZAGOKRA VONATKOZIK)
Az elemen vagy a csomagoldson taldlhaté ilyen jel6lés azt jelzi, hogy
a termékkel egyitt mellékelt elemet nem lehet haztartdsi hulladékként
kezelni. Egyes tipusu elemek esetében ez a jelélés a higany (Hg) vagy
E:az 6lom (Pb) vegyi jelével egyiitt jelenik meg,, ha az elem 0.0005%
higanyt vagy 0.004% dImot tartalmaz. Az ilyen tipusd elem helyes el-
tavolitdsdval On segit megel6zni a természetes kérnyezetre vagy az
emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatdst. Ajanlatos ezen
hulladékok kilonvalogatasa és az &asvanyi nyersanyagok Ujrahasz-
nositdsanak az el8segitése. Olyan készilékek esetében, amelyek
biztonsagi, kapacitasi vagy adatvédelmi okokbdl kifolydlag folyamatos
csatlakoztatast igényelnek a beépitett elemmel, az elemeket kizarélag
szakember cserélheti ki. Az elemeket kérjuk megfeleld hulladékkezelé-
si pontnak atnyujtani.

. J
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DISPOSITIVO: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

FUNZIONAMENTO:

2.Registrazione

3.Gi / Tenere premuto Caricare la batteria

per 3 secondi per impo- Collegare il dispositivo fromite’
il cavo miniUSB a computer
stare la data. oppure tramite il caricabatterie
dlla rete di aimentazione o uti-
4.Potenza lizzare il caricabatterie da auto.
Lasciare il dispositivo sotto carica
5.Porta HDMI per3ore (6). )

6.Porta MiniUSB

Inserire la scheda di memoria

O

Prima di affivare il dispositivo
inserire la scheda di memoria
SD nella porta delle schede di
memoria.

[}
[}
Attivare il dispositivo I

Premere il pulsante di alimentazione (4) per attivare il dispositi-
vo. Attendere qualche secondo per caricare il software.

)
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( Scegliere la modalita di lavoro del dispositivo )
Il dispositivo ha quattro modalitd di lavoro:

2

- Modalitd aufo
- Modalitd registrazione video

- Modalita scatto delle foto

Y= 0o

-Modalitd riproduzione foto/video

Il dispositivo & installato nella modalitd sport. Se hai biso-
gno di modalitd di auto DVR visitare il nostro sito www.goc-
lever.com / dvrextreme. Per verificare quale modalitd &
attiva, cercare I'icona che appare sullo schermo.

. J

Registrazione video e scatto delle foto (modalita registrazione
video, modalita scatto delle foto

rPremere il pulsante Registrazione (2) in modalitd video per ini)
ziare la registrazione. Premere il pulsante Registrazione(2) in mo-
dalitd scatto delle foto per scattare le foto. Premere il pulsante
\\,nodo in una data modalitd per attivare il menu richiesto. )

Riproduzione video e foto (modalitd riproduzione foto/video)

rDopo aver selezionato la modalitd di riproduzione, il disposiﬂvo\
mostrerd I'ultimo video registrato o I'ultima fotografia scattata.
Con i pulsanti Su e Giu scegliere il file desiderato. Per riprodurre
L“ video premere su modo. y

Registrazione video (modalita auto)

(|l dispositivo permette di registrare in modalitd automatica.
La registrazione inizia quando il motore della macchina viene
acceso. La registrazione termina quando il motore della mac-
china viene spento. Bisogna ricordarsi che il caricabatterie da
\ auto deve essere collegato.” )
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CONNESSIONE PC:

rC_olIegalje il cavo miniUSB al PC. Il
dispositivo visualizza la schermata di
avvio e la spia blu si accende. Selezio-
nare l'opzione di archiviazione di mas-
sa del computer per navigare e gestire
i file sul dispositivo. Scollegare il cavo

USB per spegnere il dispositivo. Nota:

Se il dispositivo si blocca per qualche

motivo, premere il tasto di reset.

CERTICATO DI CONFORMITA’ )

GOCLEVER dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto GOC-
c LEVER DVR EXTREME GOLD & conforme ai requisiti essenziali delle se-
guenti direttive:
Direttiva EMC 2004/108 / EC
LVD direttiva 2006/95 / EC
R & TTE 1999/5 / EC
II documento completo con le informazioni dettagliate e disponibile
sul nostro sito web: www.goclever.com. E’ possibile trovare la scheda
prodotto nel catalogo prodotti GOCLEVER ed il file .pdf con la dichiara-
zione di conformita CE.
@Questo prodotto & stato certificato a norma RoHS.
MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
@ National mark of conformity confirms that the specified product com-

REQUISITI DI SIS-
TEMA:

Windows 2000/XP/
Vista/7 ,

Mac 0S 10.3.6 o
superiore.

plies with the requirements of the technical regulations in Ukraine.
\ SMALTIMENTO FINE VITA
028 Gli Impianti di riciclaggio sono ora disponibili per tutti i clienti, ed & ivi
possibile depositare i vecchi dispositivi GOCLEVER o altri prodotti elet-
trici. Questo & un requisito ai sensi della legislazione europea ( il Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE o - direttiva 2002/96/CE ).
EI clienti sono in grado di prendere qualsiasi apparecchiatura elettrica
vecchia per il riciclaggio presso i centri pubblici rifiuti o dei punti ven-
mmmmm dita. Si ricorda che questi dispositivi / cavi ecc saranno ulteriormente
trattati durante il processo di riciclaggio. Per ricordare di riciclare, tutti
i prodotti elettrici sono contrassegnati con una croce sul simbolo del
cestino con ruote. Questo simbolo € su tutti i dispositivi GOCLEVER.
SMALTIMENTO DELLE BATTERIE USURATE (RIGUARDA LA CO-

MUNITR EUROPEA E GLI ALTRI STATI EUROPEI DOTATI DI SI-
STEMI DI SMALTIMENTO DIFFERENZIATI).

Tale marcatura pufi comparire sulla batteria o sulla confezione indican-
do che la batteria ¢ stata fornita insieme al prodotto e non dovrebbe
essere considerata come rifiuti industriali. Su alcuni tipi di batterie tale

b n i
contiene piu di 0. % mercurio 0 0.004% di piombo. Smaltendo in
modo corretto questo tipo di batterie aiuterete a prevenire le possi-
bili influenze.negative sull’ambiente naturale e sulla salute degli es-
seri umani. C consigliata la segregazione dei rifiuti e un riciclaggio
responsabile che promuove il riutilizzo delle fonti materiali. In caso di
apE_arecchlature che per motivi di sicurezza, efficienza o sicurezza dei
dati necessitano di un collegamento continuo alla batteria incorporata,
tali batterie dovrebbero essere sostituite esclusivamente da personale
qualificato. Si prega di consegnare le batterie ai punti di smaltimento.

\. J
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PRIETAISAS: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

<]

o NAUDOJIMAS:
1.Rezimas . . . .
Akumuliatoriaus jkrovimas

PAICISINES

3.Zemyn/ Laikykite 3 se-
Prijunkite prietaisg miniUSB
laidu prie kompiuterio, nau-
dokite buitinj arba automobi-
4.galia linj jkroviklj. Palikite prietaisa
5.HDMI uosto prijungta prie maitinimo 3alti-
nio 3 valandas (6).

—

Atminties kortelés jdéjimas O
Pries jjungdami prietaisg, jdékite —
,SD“ atminties kortele j atminties

kortelés lizda.

a
@
Prietaiso jjungimas

Norédami jjungti prietaisa, paspauskite maitinimo mygtuka (4). Palaukite)

kundes, kad nustatyti
data.

6.miniUSB uosto

keletg sekundziy, kol bus jkelta programiné jranga.

)
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" Prietaiso darbo re#imo pasirinkimas N\
Prietaisas turi keturis darbo rezimus:

- Automobilio rezimas
- Vaizdo jraSymo rezimas

- Fotografavimo rezimas

Yo%

- Nuotrauky / vaizdo jrady atkarimo rezimas

Prietaisas yra jrengtas sporto rezimu. Jei jums reikia automobilio
rezimas DVR apsilankyti masy interneto svetainéje www.goc-
lever.com/dvrextreme. Norédami patikrinti, kuris rezimas yra
\ aktyvus, ieskoti piktograma, kuri pasirodo ekrane. y

Vaizdo jrasymas ir fotografavimas (vaizdo jraSymo arba fotografavimo
reimas)

r\/aizdo jraso rezime paspauskite mygtuka jrasymas (2), kad pradétumétg
jrasinéti vaizda. Fotografavimo reZime paspauskite mygtuka jrasymas (2),
kad pradétumete fotografuoti. Atitinkamame rezime paspauskite ,, REZIMAS”
kmygtuka, kad jjungtuméte atitinkama meniu. Y

Vaizdo jrady ir nuotrauky atkdrimas (nuotrauky / vaizdo jrady atkarimo
rezimas)

Peréjus j atkrimo rezima, prietaisas parodys paskutinj jrasyta vaizdg arba
nuotrauka. Naudodami mygtukus ,, AUKSTYN“ pasirinkite atitinkama me-
dziaga. Norédami atkurti vaizdo jras, paspauskite mygtuka ,REZIMAS* (1).

B — T
Vaizdo jrasymas (automobilio rezimas

{ Prietaisas suteikia automatinio jrasymo galimybe. Jrasymas )
pradedamas uzvedus automobilio variklj. JraSymas baigiamas
iSjungus automobilio variklj. Atminkite, kad turi bati prijungtas
kautomobilinis jkroviklis. y
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PRIJUNGIMAS PRIE PK:

Prijunkite miniUSB laida prie
kompiuterio. Prietaisas parodys
asisveikinimo ekrang, pradés sviesti
ED diodas. Pasmnk ‘e komp|
terio nustatym ad ga
asiekti rletalso atmmt\es korteles
urini. Noredami ISJUI‘Igt\ pr\etalsq,
atjunkite miniUSB la
ba: Jei prietaisas nus os velktl,
anaudokite atstatymo mygtuk

ITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS \
Siuo ,GOCLEVER” Sp. z o deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER DVR
C EXTREME GOLD atitinka pagrindinius zemiau nurodyty direktyvy reika-

lavimus ir kitas jy nuostatas:

DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB

DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB

DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

Visg dokumentg su iSsamia informacija galima rasti masy interneto
svetainéje adresu www.goclever.com, pasirinkus produkty katalogo
2yma, skirtg atitinkamam produktui. Pdf formato byla su EB deklaracija

patalpinta tarp zymuy.
@Slam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojima apribojanéios

SISTEMOS REIKA
VIMAL:
Windows 2000/XP/

Vista/7,Mac OS 10.3.6
arba naujesné.

direktyvos (RoHS) nuostatos.

— KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA
Nacionalinis kokybés Zenklas patvirtina, kad produktas atitinka Ukra-
inos techniniy reikalavimy nuostatas/

\>- UTILIZACE A RECYKLAC

028 v souladu se zakonodarstvim Unie (Waste Electrical and Electronic
Equipment - nebo WEEE - nafizeni 2002/96/EG) veskeré elektronic-
ké vyrobky, v tom i kamery GOCLEVER, musi byt podrobeny utilizaci
bezplatné ve specialnich podnicich urcenych k tomuto Géelu na Gzemi

KTve obce. Uzivatelé jsou povinni, predat staré / poskozené elektrické a
elektronické zarlzenl na vefejné sbérné misto podmku provade]\clho
recyklaci odpadu nebo na prodejni misto. Je nutné mit na zpametl, Ze
veskerd tato zafizeni a kabely budou dale zpracovany v prubéhu pro-
cesu recyk\ace proto take musl byt veskeré elektrické / elektronické
vyrobk oznacem‘(d/
PANAUDOTUY A MULIATORIQ PASALINIMAS (TAIKOMA EU-
ROPOS SAJUNGOIJE IR KITOSE EUROPOS SALYSE, TURINCIO-
SE ATSKIRAS ATLIEKY SALINIMO SISTEMAS)
Siuo zenklu gali bati pazymétas akumuliatorius arba pakuoté, nuro-
dant, kad su Siuo produktu pateikiamas akumuliatorius neturi bati la-

Eikomas buitinémis atliekomis. Ant kai kuriy tipy akumuliatoriy, jeigu
juose yra daugiau kaip 0,0008 % gyvsidabrio arba 0,004 % $vino, Sis
zenklinimas gali bati vaizduojamas su gyvsidabrio (Hg) arba $vino (Pb)
cheminiu (elemento) simboliu. Tinkamai pasalindami tokio tipo akumu-
liatorius, padésite iSvengti ga||rno neigiamo pove|k|0 ap\lnkal ir zmoniy
svelkatal Rekomenduojama rasiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai,
skatinant pakartotinj materialiniy itekliy panaudojima. Irenginiy, ku-
rie dél saugumo, produktyvumo arba duomeny apsaugos turi bati nu-
olat prijungti prie akumuliatoriaus, atvejais, akumuliatorius gali keisti
tik kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius prasome perduoti atitinka-
mam atlieky pasalinimo punktui. J
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APARELHO: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Modo MANUSEAMENTO:

2.Gravagao Akumuliatoriaus jkrovimas

3.Para baixo / Segure 3 N o -
Prijunkite prietaisg miniUSB

laidu prie kompiuterio, nau-
data. dokite buitinj arba automobi-
4.Poder Iin-j-jkroviklj.‘ Palilfit'e'priefais‘a
prijungta prie maitinimo 3alti-
nio 3 valandas (6).

segundos para definir a

5.Porta HDMI
6.Porta miniUSB

Atminties kortelés jdéjimas F:BQ

O

Pries jjungdami prietaisa, jdékite
,SD“ atminties kortele j atminties
kortelés lizdg.

a
@
Prietaiso jjungimas I

Norédami jjungti prietaisa, paspauskite maitinimo mygtuka (4). Palaukite)

keletg sekundziy, kol bus jkelta programiné jranga.

)
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{ Prietaiso darbo rezimo pasirinkimas \

Prietaisas turi keturis darbo rezimus:
- Automobilio reZzimas

1

- Vaizdo jraSymo rezimas

- Fotografavimo rezimas

vk 00

- Nuotrauky / vaizdo jrady atkarimo reZimas

O dispositivo esta instalado no modo de desporto. Se vocé precisar
de carro modo DVR, visite nosso site www.goclever.com/dvrextreme.
Para verificar qual o modo que esta ativo, procure o icone que apa-
rece na tela.

. J

Vaizdo jrasymas ir fotografavimas (vaizdo jraSymo arba fotografavimo
rezimas)

r\/aizdo jraso rezime paspauskite mygtuka Gravagdo (2), kad pradétumétg
jrasinéti vaizda. Fotografavimo rezime paspauskite mygtukg Gravagdo (2),
kad pradétuméte fotografuoti. Atitinkamame rezime paspauskite ,MODO*
kmygtuka, kad jjungtumete atitinkama meniu. Y,

Vaizdo jrady ir nuotrauky atkarimas (nuotrauky / vaizdo jrady atkarimo
rezimas)

Peréjus j atkarimo rezima, prietaisas parodys paskutinj jrasytg vaizda arba
nuotraukg. Naudodami mygtukus Para baixo, pasirinkite atitinkama medzia-
ga. Norédami atkurti vaizdo jrasa, paspauskite mygtuka ,MODO" (1).

Vaizdo jraSymas (automobilio rezimas)

~\

rO dispositivo permite gravagdo automatica. A gravagdo co-
megara quando vocé ligar o motor do carro. A gravagdo parara
ao desligamento do motor do carro. Por favor, note que o
kcarregador de carro deve estar conectado.”

J




CONEXAO COM PC:

f/Conecte um cabo USB ,ao compu-
tador. O aparelho exibird a tela de
boas-vindas e acendera o diodo Ll

Selecione a opcao de memoria de

massa N somputadar para ter acesso REQUISITOS DO SISTEMA:

d\SDOSItIVO Desconecte o cabo USB
ara ES|I?€I’ o, aparelho. Ateggt Windows 2000/XP/Vista/7,
e 9, aparelho ndo reage, use o botao Mac S 10.3.6 ou posterior.

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE
Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER
c DVR EXTREME GOLD esta conforme aos requisitos essenciais e outras
disposic6es relevantes das directivas enumeradas abaixo:
DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE
DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE
DIRECTIVA R&TTE 1999/ 5/ CE
O documento completo com informagbes detalhadas estad disponivel
em nosso website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado
produto no catdlogo de produtos. O arquivo Pdf com declaragdo CE esta

localizado entre os marcadores.

0HS Este produto estd sujeito f directiva RoHS

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA

71 Marca nacional de qualidade confirma que o produto estd em conformi-

{? dade com os requisitos dos regulamentos técnicos ucranianos.

\Z ELIMINAGAO E RECICLAGEM

028 Nos termos da legislagdo da UE (Residuos de Equipamentos Eléctricos
e Electrénicos - ou REEE - Directiva 2002/96/CE), todos os produtos
eletrénicos, incluindo cdmeras GOCLEVER, devem ser eliminados gra-
tuitamente em instalagdes especiais destinadas para esse efeito em

ﬂsua comunidade. Os usuarios sdo obrigados a transferir o equipamento
elétrico e eletrénico velho / danificado para estabelecimentos publi-

mmmmm COS de reciclagem ou pontos de venda. Deve-se notar que todos estes
dispositivos e cabos serdo transformados no processo de reciclagem,
assim que todos os produtos elétricos / eletronicos devem ser marca-
dos com o simbolo.
ELIMINACAO DE BATERIAS USADAS (APLICAVEL NA UNIAO
EUROPEIA E NOUTROS PAISES EUROPEUS COM SISTEMAS DE
TRATAMENTO SEPARADOS)
Essa marca pode aparecer na bateria ou na embalagem indicando que
a bateria fornecida com este produto ndo deve ser tratada como lixo

Edomestlco Em alguns tlpos de baterias essa marca pode ser usada jun-
to com um simbolo qulmlco (do elemento) de mercurio (Hg) ou chumbo
(Pb), se a pilha contém mais de 0.0005% de merctrio ou 0.004% de
chumbo. Eliminando devidamente este tipo de baterias voce ajudara a
prevenir potenciais consequencias negativas para o ambiente e a salide
humana. E recomendada a segregagao de residuos e reciclagem re-
sponsavel que promove a reutilizagdo dos recursos materiais. No caso
de aparelhos que, por razées de seguranga, eficiencia ou seguranga
de dados requerem conexdo continua com a bateria incorporada, esta
bateria sé deve ser substituida por profissionais qualificados. Por favor,
deixe as baterias nas instalag6es de eliminagdo adequadas.

\ J
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DISPOZITIV: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

DESERVIREA:

Incércarea bateriei

1.modul

2.inregistrare

3.jos/ Tineti apdsat 3

Cuplati aparatul cu ajutorul
cablului miniUSB la calculator,

secunde pentru a seta
data.

4.Butonul de pornire
5.port HDMI

6.port miniUSB

Amplasarea cardurilor de
memorie

sau cu ajutorul incdrcatorului
de retea la priza de alimenta-
re sau folositi incarcatorul de
la masind. Lasati dispozitivul
cuplat la priza de alimentare
timp de 3 ore (6) .

Tnainte s& porniti dispozitivul am-
plasati cardul de memorie SD in
slotul cardurilor de memorie.

Pornirea dispozitivului

@Q@ﬁ

)

Apdsati butonul de alimentare (4), pentru a porni dispozitivul. Asteptat
cateva minute ca software-ul sa se incarce.

)
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/" Alegerea modului de functionare a dispozitivului N\
Dispozitivul poseda patru moduri de functionare:

- Modul de masina

2

- Modul de inregistrare video
- Modul de realizare a fotografiilor

- Modul de redare a fotografiilor/video

Y= 0o

Aparatul este instalat in modul sport. Daca aveti nevoie de modul de
masind DVR vizitati site-ul nostru www.goclever.com/dvrextreme.
Pentru a verifica modul care este activ, cautati pictograma apare pe

\ ecran. y

Tnregistrarea video precum si realizarea fotografiilor (modul de inregistra-
re video, modul de realizare a fotografiilor

rApésa;i butonul inregistrare (2) in modulul video, pentru a putea Tncepg
nregistrarea. Apdsati butonul inregistrare (2) in modulul de realizare a fo-
tografiilor, pentru a putea face fotografii. Apasati butonul MODUL intr-un
Gnumit modul, pentru a porni meniul corespunzator. Y,

Redarea video si a fotografiilor (modul de redare a fotografiilor/video)

rl_a trecerea in modulul de redare, dispozitivul va reda ultima inregistrare
video sau ultima fotografie realizata. Cu ajutorul butoanelor in sus alegeti
fisierul dorit. Ca sd redati video apdasati din nou butonul MODUL (1).

J

nregistrarea video (modul de masina)

Dispozitivul permite inregistrarea automata. inregistrarea incepe atunci
cand porniti motorul masinii. inregistrarea se opreste atunci

cand motorul masinii este oprit. Va rugdm sa retineti ca incarcatorul de
masina trebuie sa fie conectat.

\. J
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CUPLAREA PC:

rConectagi cablul de date miniUSB la com-
puter. Dispozitivul va afiga ecranul de bun
venit si se v-a aprinde dioda LED. Alegeti
memoria de masa pe computer, pentru a
obtine acces la continutul c_ardul’ul memo-
riel_din dispozitiv. Decuplati cablul de date

3, pentru a opri dispozitivul. Atentie:
daca dispozitivul nu va raspunde la co-
menzi, folositi butonul reset.

CERINTE DE SISTEM:
Windows 2000/XP/
Vista/7,

Mac OS 10.3.6 sau mai
mare.

CERTICAT DE CONFORMITATE \

GOCLEVER Ltd. Declara sub proprie responsabilitate ca produsul GOC-
C LEVER DVR EXTREME GOLD este in conformitate cu cerintele esentiale
ale urmatoarelor Directive UE:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / EC
DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / EC
DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5/ EC

Documentul integral cu informatii detaliate este disponibil pe site-ul
nostru: www.goclever.com.
Acest produs a fost certificat corespunzator normelor RoHs.

MARCAJ DE CALITATE - UCRAINA

I"sMarcaju\ national de conformitate confirma faptul ca produsul specifi-

cat corespunde cerintelor reglementarilor tehnice din Ucraina.

. RECICLARE

{? Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru toti partenerii la
care puteti depozita vechile dispozitive GOCLEVER sau orice alte pro-

028 duse electrice. Aceasta este o cerinta a legislatiei Europene (deseu-
rile de Echipamente Electronice sau Electrice - sau WEEE - Directiva
2002/96/EU). Clientii pot duce orice echipament electric in centr pu-
blice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugam sa notati ca aceste
dispozitive/cabluri vor fi procesate mai departe in cadrul procesului de
reciclare. Pentru a va reaminty sa reciclati, toate produsele electrice

W s nt marcate cu un cos de gunoi peste care este aplicata o cruce. Acest

simbol este prezent pe toate dispozitivele GOCLEVER.

RECICLAREA BATERIILOR FOLOSITE (APLICABILA IN UNIUNEA EU-

ROPEANA SI ALTE TARI EUROPENE CU SISTEME DE COLECTARE SEPA-

RATE

Simbolul de reciclare poate aparea pe baterie sau pe ambalaj pentru a indica
faptul ca bateria furnizata cu acest produs nu trebuie tratata ca gunoi mena-
jer. Pe anumte baterii acest simbol poate fi folosit in combinatie cu un simbol
chimic. Simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt adaugate
daca bateria contine o concentratie de mercur mai mare de 0.00005% sau con-
centratie de plumb mai mare de 0.004%. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt
reciclate in mod corect, veti ajuta la prevenirea unor potentiale consecinte nega-
tive pentru mediul inconjurator si sanatatea umana, care altfel ar putea fi cauzate
de o gestionare defectuoasa a deseurilor rezultate din aceste baterii. Reciclarea
materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care
pentru motive de siguranta, performanta sau integritate cer o conexiune perma-
nenta cu o baterie incorporata, aceasta baterie ar trebui inlocuita numai de catre
personal calificat. Pentru a va asigura ca bacteria va primi tratamentul potrivit,
inmanati produsul la sfarsitul duratei de viata unui punct de colectare pentru
material electrice si electronice. Folositi punctul de colectare specializat in recic-
larea deseurilor provenite din baterii. Pentru informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, va rugam contactati oficiul guvernamental local, serviciul local de
gestionare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

\ J
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YCTPOWMCTBO: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

N ¥

OBLWAA MHOOPMALMA:

1.pexum
3apaaka 6atapen
2.3anucb PAA P
3.BHU3 / [lepxuTte MoaxntounTe YCTPOICTBO Yepes USB
Kabenb K KOMMbOTEpy UM Yepes
3 ceKyHAbl, 4TObbI 3apAfgHOe YCTPOICTBO B PO3ETKY

WUAK Ucnonbsyitte aBTomMobubHOE
3apagHoe yctpoictBo. OcTasbTe
4.KHonka nuTaHus YCTPOICTBO ~ NOAK/IOYEHHBIM B

5.nopt HDMI TeyeHue 3 yacos (6). y
6.MiniUSB nopt

YcTaHOBKa KapTbl NamMATH
[ o
Mepep, 3anyckom ycTpoiicTBa
BCTaBbTe KapTy namatu SD B cnote
[NA KapT NamATy.

[a]
n

YCTaHOBUTb AaTy.

BKAloueHue ycTpoiicTea

HaxmuTe Ha KHOMKY NuTaHuA (4), 4To6bl BKIOUYMTL YCTPOUCTBO. MoaokauTe
HECKO/IbKO CeKyHA, 4TO6bl 3arpy3nTb MporpammHoe obecneyeHue.
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" Bbibop pexuma paboTbl ycTpoiicTea \
YCTPOIACTBO MMeEET YeTbipe pexunma paboTbl:

- ABTOMOGUANBHBINA pexum
- PeXKMM BMAEOCHEMKN

- Pexkum dotorpaduit

v o %

- Pexxum Bocnpounssesenna ¢oto/snaeo

YCTPOWCTBO yCTaHaBAMBaeTCA B CMOPTUBHOM pexume. Ecam sam
Hy)KHa MallinHa pexum DVR, nocetute Haw caitT www.goclever.com
/dvrextreme. YTo6bl NPOBEPUTb, KAKOM PEMMM aKTUBEH, HaiiauTe
3HaYOK NOABNAETCA Ha SKpaHe.

\ S

OcyuiecTBneHne BUAEOCHEMKM U poTorpadupoBaHme (peum
BUAEOCHEMKM, pexkum doTorpaduposaHus)

( HasnmuTe Ha KHOMKy 3anucb (2) B pexume BMAEOCHEMKM, 4TOGbI HauaTs )
3anuch. HaxkmuTe 3anuchb (2) B pexknume potorpaduposaHis, 4Tobbl caenats
doTorpaduio. Haxkmute Ha KHOMKy PEMXMM Ha gaHHOM pexume, YTobbl
\ 32NYCTUTb COOTBETCTBYIOWEE MEHIO. Y,

BocnpousseseHue BUAEO 1 potorpaduii (pexkum BocnponsseseHms
¢$oto/suaeo)

f Nocne nepexoaa B pexmm BOCNPOM3BEAGHHS, Ha SKPaH YCTPONMCTBA N\
BbIBOAMTCA CHATOE BUAEO n GoTorpadua. C NOMOLLLIO KHOMOK BHU3,
BbI6EpPUTE HYKHbIN daiin. 17 BOCNPOU3BEAEHNA BUAEO, HAXKMUTE Ha
uHonKy PEXUM (1). y

Bugeocbemka (aBTOMO6UAbHDBINA pexxum)

rYCTpOIZCTBO obecneunsaet QABTOMATUYECKYHO 3anuchb. 3anucb HauynHaeTca w
npu BKAKOYEHUU aAguratensa asTomobuns. 3anucb OCTaHaB/UBaeTCA,
KOraa BblKNKO4YaeTca Asuratens asTomobuns. Cne,qye'r NOMHMUTb, yTO6bI
aBToMo6uNbHOE 3apagHoe yCTpOﬁCTBO 6b110 NOAKNOYEHO.

J
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CBAA3b C MNK:

ﬁlo,ﬂkmoqme miniUSB-kabene Kk
KOMNblOTepy. YCTPOUCTBO MokasbisaeT
3aCTaBKy W 3aCBETUTCA CBETOAMOA.
Bbi6epuTe 0NUMIo MacCoBON NaMsTh Ha
KOMMBIOTEDE, 4TOBbI NONYYNTL AOCTYN K
COAEPXMMOMY KapThl NaMATH B yCTPOMCTBE.
OTkntounTe kabenb miniUSB, 4To6bl
BLIKIIOUNTL YCTPORCTBO. [IpUMeaHme:

ECAV yCTPOICTBO 3aBUCHET, NCMONb3YiiTe
KHONKy c6poca.

CEPTUOUKAT COOTBETCTBUSA \

GOCLEVER Sp. u3 0.0. 3asenset, 4To GOCLEVER DVR EXTREME GOLD
c € COOTBETCTBYeT 06513aTe/bHbIM TPe60BaHNAM M IPYTUM COOTBETCTBYIOWUM
NOI0XKEHNAM ANPEKTUB, NEPEUMCIEHHBIX HUXE:

TPEBOBAHUA K
CWUCTEME:
Windows 2000/XP/

Vista/7,
Mac 0S 10.3.6 nnu
BbICLUNIA.

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

MoNHbIA AOKYMEHT C NoApo6HOM MHpOPMauneid MOXHO O3HaKOMUTLCS
Ha HawemM caiiTe: www.goclever.com Bknaaky B BWAax kaTtanore
npoaykuuu. PDF-daitn geknapauun CE TakoM MOMOXEHUW HaxoaUTCs

MeXAy BKnaakamu.
0HS 5101 NpoOAYKT NoAnexuT anpektuse RoHS.
3HAK KAYECTBA - YKPANHA
/7 HauvoHanbHbIi  3Hak  KkauyecTBa  yAOCTOBepseT, uTo  w3denue
$ cooTBeTCTBYET TpesOEaHVIﬂM YKPAUHCKNUX TEXHUYECKUX pPEernameHToB.
\ YTUWIN3AUUA U NEPEPABOTKA
028 CornacHo 3akoHogaTensctey EC (OTXOAbl 3MEKTPUYECKOrO W 3MEKTPOHHOIO
obopyaosaHus - unn WEEE - [Iupektsa 2002/96/EC), Bce 31eKTPOHHbIE NPOAYKTbI,
B TOM uucne kamepbl GOCLEVER, AOMKHbI GbiTb YTUAM3MPOBaHbI GecnnatHo B
ﬂ CcrneLmanbHbIX NPEANPUSTASX, NPeAHa3HaYEHHbIX /1Sl STO LM B BalleM paiioHe.
Monb3oBaTenu 06si3aHbl MEPeAaTh —CTapoe/MOBPEXAEHHOE  3MIEKTPUYECKOe 1
I 5/1eKTPOHHOE 060pY/I0BaHME B FOCYAApCTBEHHbIE MPEANpUSTUS MO nepepaboTke
OTXO/I0B WM TOProBble TOUKM. CrieayeT OTMETUTL, YTO BCe 3TU YCTPOMCTBA U Kabenn
noABsepratoTcs  AarnbHellleit 06paboTke B npoliecce nepepaboTku, Tak UTO BCe
3MEKTPUUECKIE/SNIEKTPOHHBIE M3AENMSI JOMKHO BbiTb 0603HAYEHbI CUMBOSIOM.
YTUWIN3AUUA OTPABOTAHHbIX BATAPEW (KACAETCS EBPOHEVICKOI'O
COIO3A W APYIUX EBPOMENCKNX CTPAH C PA3[E/IbHOW CMCTEMOWN
YTUWIN3AUNN)
ITOT 3HaK MOXET MOSIBUTLCS Ha GaTapee WM Ha ynakoBKe, yKasblBasi, 4TO
6aTapeto, MOCTAaBASEMYIO C YCTPOWCTBOM, HENMb3s YTUIM3UPOBATb Kak BbITOBble
oTx0Abl. Ha HekoTopbix Tunax 6aTapeit 3TOT 3HaK MOXET BbiTb UCMONb30BaH B
COYETaHUM C CUMBOJIOM XMMWUYECKOro 3neMeHTa, pTyTv (Hg) mnm ceuHua (Pb),
ecnun cogepxanue npesbilwaet 0,0005% ptytv unm 0,004% cBuHUa. MpaBuibHO
YTUNU3Npys 3Toro Tuna GaTapeM, Bbl nomoxete npeaoTBpaTUTb NOTEeHUMaNbHbIe
HeraTMBHble NOCNEeACTBUA ANs OprX(EK)UJ,eIZ cpeabl U 3A0pOBbs  YenoBeka.
XKenatenbHa COpPTUPOBKA OTXOAOB W MNOBTOPHOE WCMNONb30BaHME, a TakKxe
OTBETCTBEHHasi NepepaboTka MaTepuanbHbIX PeCcypcoB. [Ins YCTPOICTB, KOTopble
no coobpaxeHusM 6e30MacHOCTU, 3PEKTUBHOCTM U 6e30MacHOCTU  AaHHbIX
TpebyIoT MOCTOSHHOTO MOAK/IIOYEHNA K BCTPOeHHoi 6GaTapee, 3Ta 6GaTapes
NOANEXWUT 3aMeHe TONbKO KBaﬂMq)VILLMpOBaHHbIM nepcoHanom. EaTapeVl npocum
k nepeaatb B COOTBETCTBYHOLIME MYHKTbI yTUAN3aUUK.
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UREPAJ: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Nadin RUKOVANJE:

2.Snimanje Punjenje baterije

3.Dole / Drzite 3 sekunde 7

. Povezite uredaj preko mi-

da odredi datum. niUSB katéla na racunar ili
pomocu adaptera za punjac u

4.Power Button utiénicu na[()ajanja ili koristite
automobilski punjac. Ostavite

5.HDMI port
6.MiniUSB port kniem na 3 sata (6).

uredaj povezan sa napaja-

Ubacivanje memorijske kartice F:Bﬁ

Pre pustanja uredaja u pogon
ubacite memorijsku karticu SD
u slot za memorijske kartice.

J
[z
Ukljuivanje uredaja

Pritisnite taster za napajanje (4) za startovanje uredaja. Sacekajte nekoliko)

sekundi da se ucita softver.

e <)
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" 1zbor rezima rada uredaja N\
Uredaj ima Cetiri rezima rada:

2

- Automobilski rezim
- Rezim video snimanja

- Rezim fotografisanja

v (e

- Rezim reprodukcje slika / video

Uredaj je instaliran u sportskom nacinu rada. Ako vam je potreb-

na auto modu DVR posjetite nasu web stranicu www.goclever.

com/dvrextreme. Za provjeru koja je aktiviran, potrazite ikonu

pojavljuju na ekranu.

\ J
Video snimanje i fotografisanje (reZim video snimanja, rezim fotografi-
sanja

Pritisnite taster Snimanje (2) u video rezimu, da biste poceli da snimate.
Pritisnite taster Snimanje (2) u reZimu za snimanje, da biste snimili sliku.
Pritisnite dugme REZIM na datom rezimu da pokrenete odgovarajuci meni.

Reprodukcija video zapisa i fotografija (reZim reprodukcje snimaka /
video)

rNakon prolaska u rezim reprodukcije, uredaj ¢e prikazati skoro snimljen
video ili fortografiju. Koristeci taster Dole izaberite odgovarajucu datoteku.
Da biste reprodukovali video snimak , pritisnite dugme REZIM (1 ).

Video snimanje (automobilski rezim)

rUredaj omogucava automatsko snimanje. Snimanje pocinje )
kada uklju¢ite motor automobila. Snimanje se zaustavlja kada je
automobil motor iskljucen. Imajte u vidu da auto punja¢ mora
kbit'i povezan.

S
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PC PRIKLJUCAK:

rPriliuéite miniUSB kabl na ralunar. Uredaj
¢e prikazati pozdravni ekran i upalit ¢e LED
diode. Odaberite opciju skladistenje na racu-
naru, za pristup sadriaju memorijske kartice
u uredaju. Isklju¢ite miniUSB kabl da biste
iskljucili uredaj. Napomena: Ako uredaj obesi
se , upotrebite taster za reset .

f SERTFIKAT O USKLADENOSTI - EU ZEMLJE )

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER DVR EXTRE-
c ME GOLD uskladen je sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredba-

ma pomenutih dole direktiva:

EMC DIREKTIVA2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC .

Pun dokument sa detalnjim informacijama dostupan je na nasem
vebsajtu: www.goclever.com u odeljku datog proizvoda u katalogu pro-

izvoda. Pdf fajl CE deklaracije nalazi se medu karticama.

@Ovaj proizvod podleze RoHS Direktivi
OZNAKA KVALITETA - UKRAJINA
/$ Nacionalna oznaka potvrdu]e da je proizvod u skladu sa zahtevima

SISTEMSKI ZAHTEVI:

Vindovs 2000/KSP/

Vista/7, Mac OS 10.3.6
ili noviji.

Ukrajinskih tehnickih propis

028 ODLAGANJE I RECIKLAZA

Prema propisima Evropske unije ( Otpad elektricne i elektronske
opreme - ili elektri¢ni i elektronski otpad - D\rektwa 2002/96/EC) svi
elektronski proizvodi, u tome kamere GOCLEVER, moraju se odlagati
bezplatno u posebnim preduzeéima namenjenim za ovo na terenu Vase
opstine. Korisnici su obavezni za predaju stare/ ostecene elektricne
— elektronske opreme javnim preduzecima za reclk\azu ili_prodajnim
mestima. Treba imati na umu, da svi ovi uredaji i kablovi ée se dalje
obradivati u procesu reciklaze, ‘zato svi elektri¢ni / elektromckl proizvo-

di moraju biti obelezeni simbolom.

ODLAGANJE ISKORISCENIH BATERIJA (PRIMENJUJE SE U
EVROPSKOJ UNIJI I OSTALIM EVROPSKIM ZEMLJAMA SA PO-
SEBNIM SISTEMIMA ZA ODLAGANIJE)

da bateriju isporucenu sa ovim proizvodom ne treba tretirati kao kuéni
otpadN nikim vrstama baterl]a ova oznaka moze se koristiti zajedno sa
hemijskim simbolom (elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija
sadrzi vise od 0.0005%, zive ili 0.004% olova. Pravilno odlaganje ovih
baterija pomaze u sprecayanju mogucih Stetnih posledica po okolinu i
ljudsko zdravlje. Preporucljiva je segregacja odpada i odgovorno re-
cikliranje koje promovise ponovno koriS¢enje materijalnih resursa. U
slu¢aju”uredaja, koji iz raz\o?a bezbednosti , performansi ili bezbed-
nosti_podataka zahtevaju stalnu vezu sa ugradenom baterijom, samo
kvalifikovano osoblje treba da menja ove baterije. Molimo da baterie
predate odgovarajucim punktovima za odlaganje.

\. J

EOva oznaka se moze pojaviti na bateriji ili na pakovanju, Sto ukazuje
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ZARIADENIE: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Spbsob
2.Zaznam
3.Dole / Podrite 3 se-

kundy nastavte datum.
4.Sila

5.HDMI vstup
6.MiniUSB vstup

Vkladanie pamitovych kariet

Pred  spustenim zariadeni;
umiestnite do portu paméato-

OVLADANIE:

Nabijanie batérie

rZariadenie pripojte prostred—1

do 3 hodin (6).

nictvom USB kabla k pocitacu,
alebo  pomocou  sietovej
nabijacky do zasuvky, alebo
pouzitie nabijacku do au-
tozasuvky. Zariadenie nechaj-
te pripojené k el. napatiu oko-

J

vych kariet SD kartu.
J

Zapnutie zariadenia

)

Stlacit tlacidlo zapnut (4), a zariadenie sa spusti. Pockajte niekolko
sekund kym sa softvér zariadenia nenacita.
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( Vyberanie reZimu prace zariadenia N\

Zariadenie ma Styri pracovné rezimy:

23

- ReZim autokamera
- ReZim kamera

- ReZim fotoaparat

Y= 00

- Rezim prehravat (videa/fotografii)

Zariadenie je instalované v rezime $port. Ak potrebujete auto

rezim DVR navstivte nase webové stranky www.goclever.com/

dvrextreme. Ak chcete zistit, aky rezim je aktivny, pozrite sa na
ikonu sa objavi na obrazovke.

\. ! y,

Nahravanie videa a fotografovanie (rezim kamera a rezim
fotoaparat)

~\

rAk chcete spustit nahravanie v reZime kamera, stlacte tlacidlo
Zaznam (2). Ak chcete urobit fotografiu v rezime fotoaparatu,
stlacte tladidlo Zaznam (2). Ak chcete otvorit kontextové menu
\daného rezimu, stlacte tlacidlo REZIM. J

Prehréavanie videa a prezeranie fotografii (rezim prehravac)

{ Ked sa zapne rezim prehravania, zariadenie zobrazi naposledy N\
nahrané video alebo naposledy odfotenu snimku. Pomocou

tlacidla Dole vyberte prisludny subor. Ak chcete spustit prehréva-
knia, stlacte tlacidlo REZIM (1). y

Nahravanie videa (rezim autokamera)

Zariadenie umozriuje automatické nahravanie. Nahravanie sa
spusti pri nastartovani auta. Nahrdvanie sa zastavi po vypnuti
auta. Nezabudajte, Ze autonabijacka musi byt pripojena.

\ J
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SPOJENIE S POCIiTACOM:

ﬁ’npo]te miniUSB kabel k poéjtacu. Na
displéji zarladema sa zobrazi uvitacia
obrazgvka a LED kontrolka sa zasvieti.

SYSTEMOVE POZIA-
DAVKY:

3toveho Windows 2000/XP/
ﬁol Z|skat pr\stup k zdroj om ulozenym

pamatovych  kartac zarladenla
Ked odpojite USB kabel, zariadenie sa
vypne. Pozor: Ak zariadenie nahodou
amrzne, stlacte tlacidlo reset.

VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU )
Tymto spolo¢nost GOCLEVER Sp z 0.0. vyhlasu]e ze zarladenle GOC-
c LEVER DVR EXTREME GOLD splna podstatné poziadavky a iné prislusné

ustanovenia nasledujuclch smernic:
Smernica EMC 2004/108/EC

Smernica LVD 2006/95/EC

Smernica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informaciami je zverejneny na
nasej webstranke: wwwg oclever.com v zélozke daného Vg ku v ka-
taldgu nasich vyrobkov. Stbor .pdf s vyhlasenim o zhode CE je umiest-

neny medzi zalozkami.
@Tentu vyrobok podlieha smernici RoHS
ZNAK KVALITY - UKRAJINA

T Doméci znak kvality potvrdzuje, Ze tento vyrobok splna poziadavky
technickych predpisov a noriem Ukrajiny.

\>- LIKVIDACIA A RECYKLACIA

028 v salade so smernicou EU (Waste Electrical and Electronic Equipment
- alebo WEEE - smernica 2002/96/EG) vsetky elektrické a elektronické
zariadenia, ¢o zahfna aj kamery GOCLEVER, nesmu sa vyhadzovat do
komunalneho odpadu, alebo odovzdat do prlslusneho zberného miesta

ﬂv sulade s miestnym porladkom separacie odpadu. UzZivatelia su povin-

Vista/7,
Mac OS 10.3.6 alebo

ny staré/poskodené/opotrebované elektrické a elektronické pristroje a
zariadenia odovzdat v %rlslusnom zbernom mieste, alebo predajcovi.
mmmmm \/Setky zariadenia a kable budu nasledne spracovane a recyklované,
preto vietky elektrické a elektronické vyrobky musia byt ozna&ene

tymto symbolom.

LIKVIDACIA POUZITYCH, BATERII (TYKA SA STATOV EUROP-
SKEJ UNIE A INYCH EUROPSKYCH STATOV, KTORE MAJU 0SO-
BITNE SYSTEMV LIKVIDACIE ODPADOV.)
Ten znak, ktory mézu byt uvedeny na batérii alebo
je, ze batéria dodana z tymto vyrobkom sa po gc nemoze vyhodlt
ako komu alny odpad. Na niektorych typoch bat moze byt tento
znak pouzity spolu s chemickym symbolom (chemického prvku) ortuti
(Hg) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortuti,
alebo % olova. Pounte batérie sa musia osobitne spracovat v
opacnom prlpade moze tento odpad negativne vplyvat na Zivotné
prostredie a na fudské zdravie. Najlepsi spésob spracovania odpadoyv je
spravny spbosob separdcie a naslednd recyklacia, zamerana na opato-
vné vyuzitie materialnych zdrojov. V pripade zarladem, ktoré z bez-
pe¢nostnych dévodov, vzhladom na efektivnost a bezpecnost udajov
vyzaduju neustdle spojenie so vstavanom batériou, tieto batérie sa
moéZu vymien Rat iba v certifikovanom servise, alebo cpravnen m techni-
kom. Pouzité batérie sa musia dorudit do prisludného zberného miesta.

\ J

jej baleni, urcu-
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DISPOSITIVO: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

1.Modo

2.Grabacién Para cargar la bateria

3.Abajo / Mantener 3 Conecta el dispositivo on
ordenador con el cable
USB 6 mediante el alimen-
fecha. tador, a la red eléctrica &
4.Botdn de encendido usa el cargador del coche.
Deja el dispositivo conec-
SHAUED (71D tado durante 3 horas (6).
6.Puerto MiniUSB J

—

Para colocar una tarjeta de
memoria o
T |
Anfes de encender el dispo- —
sifivo, coloca la tareta de
memoria SD en la ranura para
tarjetas de memoria.
2]

Para encender el dispositivo

segundos para ajustar la

Pulsa el botén de encendido (4) para encender el dispositivo.
Espera unos segundos para que el software se cargue.
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(" Para seleccionar el modo de trabajo del dispositivo )
El dispositivo funciona en cuafro modos de frabajo:
- Modo coche

2

- Modo grabacién de video
- Modo fotos

- Moso reproduccion de fotos/videos

vl 00

El dispositivo se instala en el modo de deportes. Si usted
necesita el modo coche DVR, visite nuestro sitio web www.
goclever.com/dvrextreme. Para comprobar qué modo
estd activo, busque el icono que aparece en la pantalla.

. J

Grabacién de video y toma de fotos (modo grabacién de
video, modo fotos)

 Puisa el botén Grabacion (2) en el modo video para empezar la )
grabacion. Pulsa el botén Grabacion (2) en el modo fotos para
tomar fotos. Pulsa el botén MODO en el modo correspondiente
\para ver el mena. )

Reproduccién de video o fotos (modo reproduccidn fotos/
videos)

(Al pasar al modo reproduccion, el dispositivo mostrard los )
Ultimos videos ¢ fotos. Usa los botones Abgjo para seleccionar
el archivo que deseas ver. Para reproducir el video, pulsa el

\ oofén MODO (1). Y,

Grabacién de video (modo coche)

f El dispositivo permite una grabacién automdtica. La graba- )
cién empezard en el momento del arranque del coche. La
grabacién se parard en el momento del apagado del motor.
Por favor, recuerda que el cargador de coche debe estar
\,Conectfado. )
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CONEXIONES PC:

REQUISITOS DEL

Eienvelm a y en n(éera| | diod: D SISTEMA:
ige las opciones de almacenamiento .
magﬁ p\ ordenador para obtener el Windows 2000/XP/

Vista/Siete,
Mac 0S 10.3.6 6
superior.

oria en el dlsposltlvu Desconecta el
cable mini USBSp apagar el dispositi-
vo. Atencion: Si el dispositivo se cuelga,
usa el boton de reinicio.

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE N

Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER
DVR EXTREME GOLD cumple los requisitos esenciales y otras disposi-
ciones pemnentes de las Dnbesctllvacs indicadas a continuacion:

E

DIRECTIVA EM

DIRECTIVA LVD 2006 / 95/ C

DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5 / CE

El documento comgleto con informaciones detalladas estd disponible
en nuestro sitio web: www.goclever.com en el marcador relativo al pro-
ducto en el catdlogo de productos. Archivo PDF con la declaraciéon CE

se encuentra entre los marcadores.

Este producto esta sujeto a la Directiva RoHS
0HS MARCA DE CALIDAD - UCRANIA

Sello Nacional de Calidad confirma que el producto cumple con los

/7T requisitos de los reglamentos técnicos

{? ucranianos.

N REUTILIZACION Y RECICLAJE

028 De acuerdo con las normas comunitarias (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment 6 WEEE - directiva 2002/96/EG), todos los productos
electronicos, incluidas las camaras GOCLEVER, deben ser reutilizadas
de forma ?ratulta en los puntos especlalmente destinados para este
fin, en tu localidad. Los usuarios estan obligados a depositar el dispo-
sitivo eléctrico y electréonico viejo / obsoleto / dafiado, en los puntos
publicos de reciclaje de residuos y puntos de venta. Hay que tener en

I cuenta que todos |os dispositivos y cables seran transformados despu-
és en el proceso de reciclaje, por lo tanto, todos los productos eléctri-

cos/electrénicos deben tener el simbolo correspondiente.

ELIMINACION DE LAS BATERIAS USADAS (APLICABLE EN LA
UNION EUROPEA Y EN OTROS PAISES EUROPEOS CON SISTE-
MAS DE TRATAMIENTO SEPARADOS

Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando
que la bateria proporcionada con este producto no debe tratarse como
basura doméstica. En algunos tipos de baterias dicha marca puede ser
usada junto con un simbolo quimico (del elemento) de mercurio (Hg)
o plomo (Pb? si la bateria contiene mas de 0.0005% de mercurio o
0.004% de plomo. Mediante la correcta eliminacion de este tipo de ba-
terias usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion de
residuos y el reciclaje responsable que promueve la reutilizacion de los
recursos materiales. En caso de los dispositivos que, por motivos de
seguridad, eficacia o seguridad de datos requieren conexién continua
con la bateria incorporada, esta bateria debera ser reemplazada Unica-
mente por profesionales clalificados. Por favor, deje las baterias en las
instalaciones de eliminacion adecuadas.

\ J
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MPUCTPINA: GOCLEVER DVR EXTREME GOLD

©)

A@

| BT ONEPALII:

D EITIE 3apsgkKa 6atapei

3.BHU3 / Tpumaiite MiaknoYiTe NPUCTPIN )
yepes USB kabenb go
Komn'toTepa abo yepes

3 cekyHAM, LWob

BCTaHOBUTU AaTy. 3apAAHWIA NPUCTPI Yy
po3eTKy abo BUKOpUCTOBYITE
4.KHOMKa XMB/IEHHA aBTOMOBINbHMIA 3apAAHNIA
5.nopT HDMI NPUCTPIN. 3anuwWwTe NpUCTpi
niaka4YeHnm npotarom 3
6.MiniUSB nopT roauH (6) )

BcTaHOBNEHHA KapTu nam’aTi

[ o
Mepep 3anyckom NpucTpoto
BCTaBTe KapTy nam’aTi SD y cnot
ANA KapT nam’aTi.
2]
BKNlOYEHHA NPUCTPOIO

HaTUCHITL Ha KHOMKY XXMBNEHHA (4), Wob BKAOUNTU NPUCTPIiA. 3ayeKaitTe '

KiNlbKa CeKyHJ, W06 3aBaHTaXKMTU NporpamHe 3abe3neyeHHs.

)




" Bu6ip pexxumy po6oTi NpucTpoio N
MpUCTPIt Mae HOTUPU pexUMU PoboTH:

- ABTOMOBINbHUI pexkum

- Pexkvm Bigeo3nomKm

- Pexkum potorpadiit

- Pexkum siaTBopeHHn GoTo/Bigeo

RIS

MpUCTPIit BCTAHOB/IOETLCA B CMIOPTUBHOMY PEKMMI. FAKLLO Bam
notpibHa mawuHa pexkum DVR, BiggigaiTe Haw calT www.
goclever.com/dvrextreme. LLL06 nepesipuTH, AKWIA pexUM
AKTUBHWI, 3HAWAITb 3HAYOK 3'ABNAETLCA HA EKpaHi.

. J

3pilicHeHHA Bifeo3ioMKM i ¢oTorpadyBaHHA (pekum Bigeosiiomkm,
pexum dotorpadyBaHHa)

rHaTMCHin Ha KHOMKy 3anuc (2) y pexumi Biaeosinomku, Wwob novatu sanmc.\
HatucHitb 3anuc (2) B pexkumi potorpadysaHHs, wob 3pobutn dpotorpadito.
HatucHitb Ha KHonky MEHIO Ha gaHoMy pexumi, wob 3anycTuTv BignosigHe

uAeHIO. J

BiaTBOpeHHs Biaeo Ta potorpadiii (pexxum siaTBopeHHs ¢oTo/Bigeo)

{ Nicrn nepexosly B PEXWUM BiATBOPEHHA, HA €KPaH MPUCTPOID BMBOp,MTbC;n
3HATe Bigeo abo ¢ortorpadis. 3a gonomoroio KHomok BrOPY, subepitsb
UOTpisHMﬁ daiin. [ins BiATBOPEHHA BiAEO, HATUCHITL Ha KHOMKY MEHIO (1)'J

(aBTc inbHUM

N\

rl‘lpmc‘rpiﬁ 3abesneyye aBTOMATUYHWI 3aMuUC. 3anMC MOYUHAETLCA NPU
BK/IIOYEHHI BUryHa aBTOMOGINA. 3annC 3yNUHAETBCA, KOMU BUMUKAETLCA
ABWUTYH aBTomobinA. Cnig nam’atatv, wob aBTOMOGINbHWIA 3apAsHUIA
npucTpiit 6yB NigKAOUYEHWI )
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3B'A30K 3 NK:

f Niskniouits USB - kabenb 4o komn'loTepa.
MpUCTpili NoKasye 3acTasky i 3aCBITUTLCA
csiTnoaioa. BuBepiTh onuito Macosoi nam’aTi
Ha Komn'ioTepi, Wob OTPUMATH A0CTYR A0
BMICTy KapT nam’aTi B NPUCTPOI. BUMKHITb
Ka6enb miniUSB, Wwo6 BUMKHYTM NPUCTPIli.
MpuMmiTka: SIKWO NPUCTPIli 3aBUCHE,
CKOPUCTAITECA KHOMKOK CKUAAHHA.

CEPTU®IKAT BIANOBIAHOCTI A

KomnaHis GOCLEVER 3asensie npo Te, wo ii npoaykt GOCLEVER DVR
c EXTREME GOLD Bianosifae BCiM Bax1MBWM BMMOraM Ta MOSIOXEHHAM
HaCTyMHNX AMpeKTMB

BUMOIrM A0 CUCTEMMU:
Windows 2000/XP/
Vista/7,

Mac OS 10.3.6 a6o
BULLNIA.

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

[OeTanbHiwa iHPOPMaLia MICTUTLCS Ha HawoMy Be6caliTi. MpouuTaiite,
6yab nacka, Hali NpaBuna WoAo BMKOpUCTaHHs Cookie Ta NpuBaTHOCTI

Ha HalWwoMy caiiti www.goclever.com.

@Llem npoaykT niansrag aupekTusi RoHS.

3HAK AKOCTI - YKPAIHA

/7 HauioHanbHWi 3Hak AKoCTi 3acsigyye, wo Bupi6 Bianosinae Bumoram
praIHCbKVIX TeXHIYHNX perﬂaMEHTIE

E‘S YTUNI3AUIA I NEPEPOBKA
3riaHo i3 3akoHoaascTBoM EC (Biaxoamn eneKTquHoro Ta eNeKTPOHHOro
ycTaTkyBaHHa - abo WEEE - [lupexTnsa 2002/96/EC), BCi €neKTpOHHi
npoayKTH, y Tomy yucni kamepu GOCLEVER, noBuHHI 6yT|4 yTUNi30BaH|
6€3KOWTOBHO B CreuianbHNX nianpuemcTaax, NpU3HaYeHux Ans Uuiei
MeTM y BalwoMy paiioHi. KopucTysaui 3060B’s3aHi nepepaTtn crape/
ﬂOLLIKOﬂ)KeHe eneKkTpuyHe Ta eneKTpoHHe OGﬂa,ClHaHHR B A€epXaBHI
niAnNpveMcTea 3 nepepobku Biaxoais abo Toprosi Touku. Cnig 3a3HaunTy,

wo BCi Ui npucTpoi Ta kabeni NigAaTbCa noganbwiini 06pobui B npoueci

nepepobku, Tak WO BCi €NeKTPUYHi/eNneKTpoHHIi BMPO6M MatoTb 6yTn

no3HayeHi CUMBONOM.

YTUNI3AUIA BIAMPALBbOBAHUX BATAPEW, (CTOCYEThCA
€EBPOMENCBKOro CO3Y TA IHWNX €BPOMENCbKNX KPAIH 3
PO3AI/IbHOI CUCTEMOIO YTUNI3AUII)
Llen 3Hak Moxe 6yTu posMmiweHwnih Ha 6aTapei abo Ha ynakosui,
BKa3ylouM, Wo 6aTapeio, WO MOCTABAAETLCA 3 NPUCTPOEM, HE MOXHA
yTUnisyBaTn sk nobyTosi Biaxoan. Ha aeskux Tunax 6GaTapein uei
3HaK Moxe 6YTIA BMKODMCTBHMM B I'|0€£lHaHHI 3 CMMBONOM XIMIYHOro
enemeHTa, pTyTi (Hg) abo cBuHuio (Pb), sAKWO BMICT nepesnwwye
,0005 % ptyTi abo 0,004% cBuHUiO. TpaBuAbHO YTWUAI3YlOUM LbOIO
Tuny 6aTapei, BU AOMOMOXETE 3amobirTi MOTEHUIMHUM HeraTMBHUM
HaC]'II,ElKaM AN HaBKOMUWHBOrO cepepjosuwa Ta 3ﬂ0pOBﬂ NAVHN.
BaxaHe COpPTyBaHHA BIAXOAIB i MOBTOPHE BWKOPWUCTAHHSA, @ Takox
BiANOBiAanbHa nepepobka MaTepianbHWX pecypcis. [ns npucTpois,
AKI 3 MIpKyBaHb 6e3neku, eeKTUBHOCTI Ta 6e3rnekn AaHuX BUMarawoTb
nocTiHOro NIAKNKYEHHS A0 BﬁyﬂOBaHOI 6aTape\ us 6aTapEﬂ nl,qnﬂrae
3aMiHi Tinbkyn KBaNipikoBaHUM NepcoHanoM. EaTapE| npocumo nepegaTtun
Y BIANOBIAHI MYHKTW yTunisauii.

\. J
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Central Service
4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND

0844 8566848

: uk@goclever.com
Techmcal upport Ireland
d@goclever.com
Technlcal Support Spain

tel: 902104953

email: rma@gocleverspain.com
Technical and warranty support
Canary Islands

tel: 902 050 255

Partner Services

Partner Services

BELARUS

220053, Republic of Belarus, Minsk,
V.Slutskoi 67-2

emall be\arus@gcclevercom
tel.:+375 (17) 3354883
Lnthuama, Estoma, Latvia
Servisa ICT

e-mail: suport@servisaict.com
Tel. Lithuania: +370 (37) 329000,

+370
+370 (5) 2101160
Tel. Latvia; +371 (674) 08838
Tel. Estoni 2 (66) 71796
www Servlsa\ct Cﬂm

ET Senvis d.o.0. Beograd

Member of Logo

Bulevar kralja Aleksandra 265 11000
Beograd, Srbija

tel: +381 11 3820- 535, +381 11
3820-536 , +381 11 3850-537

www. etservns rs

lsaulg

t

bul. Nikola \/aptsarov 55, EXPO 2000
tel. (+359 2) 81623

fax: 8162303 e-mail: main@

sf. stemo bg

www.stemo.bg

CZECH REPUBLIC

Bouncer s.r.0

Slavonicka 324, 67531 Jemnice, Czech
Republic

email: servis@goclever.cz

::\.: +420 546606 021

S.C. Cordon Electronics S.R.L.

Str. Spataru Preda nr 12, sector 5,
Bucuresti

email: office@cordongroup.ro
tel‘(RA+40 372324762, +40 213009905

Service Center KROK-TTC
Geroev Dnepra 2A, 04212 Kiev

email: info@krok-ttc.com

tel.: +380 800504504

Slovenia

BIROTEHNA

Lm]ska cesta 259, 1261 Ljubljana
te\ Dl 5853 777

fax: 01 5400 130
e-mail: servis@birotehna.si
Clroa il
Hemze\ova 78b, 10000 Zagreb
tel 1: +385 (0)15613-
222,+385(0)15618-433,+385(0)1
6184-115
e-ma\l: info@play.com.hr
p\aycom hr

nd Herzegovnna
System One d.o,

Vilsonovo Setallste 10, 71000 Sarajevo
tel: +389 (0) 2-2653- 270
fax: +387 33 652 781
e-mail: servis@itd.mk
www.slsee.com
www.itd. mk
Hun ar

care Solu io
Szent 1102, Laszlo tér 20, Budapest
tel: +36212524688
e-mail: e-care@e-care.hu
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